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Die Top 10 Griinde fiir die
HAIMER Auswuchttechnik

Steigerung der Spindeldrehzahlen

Vibrationen rufen oft unerwiinschte Gerausche hervor und sind haufig der
Grund fiir nicht realisierte hohere Drehzahlen. Gewuchtete Werkzeuge
erlauben mindestens 10-15 % hohere Drehzahlen ohne dabei die Werkzeug-
standzeiten zu verkiirzen bzw. die Gerauschbildung zu erhéhen.

Langere Werkzeugstandzeit

Im Durchschnitt erhoht sich die Standzeit von gewuchteten Werkzeugen
(Schaftwerkzeuge und Wendeplattenwerkzeuge) um 20 %. Abhéngig von
der Hohe der Unwucht kann die Steigerung der Werkzeugstandzeit noch
groBer sein.

Wiederholbare Werkzeugleistung

Die Beseitigung von Vibrationen reduziert Probleme wie Rattermarken und
Werkzeugausbriiche drastisch und stabilisiert dadurch die Werkzeug-Leistung
wodurch Frasen mit hohem Automatisierungsgrad erméglicht wird.

Hdhere Spindellebensdauer

Ungewuchtete Werkzeuge erzeugen libermaBige Zentrifugalkrafte, die der
Spindellagerung Schaden zufiihren. Diese Schaden reduzieren die Spindel
standzeit und rufen teure unvorhergesehene Stillstandzeiten hervor.

Bessere Oberflachengiite

Ungewuchtete Werkzeuge erzeugen starke Vibrationen, die in Form von
Rattermarken und schlechter Oberflachenqualitat an das Bauteil iibertragen
werden. Wuchten Sie ihre Gesamtwerkzeuge (Aufnahme und Werkzeug als
Kombination) fiir beste Oberflachenergebnisse!

Verbesserte Rundlaufgenauigkeit

Unwucht fiihrt wahrend der Rotation bei hohen Drehzahlen zu Rundlauf-
fehlern, die bei Stillstand nicht messbar waren. Ohne den Wuchtvorgang
konnen als Lésungsansatz nur die Drehzahlen verringert werden, was
wiederum die Produktivitat senkt.

Reduktion der durchzufiihrenden Werkzeugwechsel

Aufgrund der Erhéhung von Werkzeugstandzeiten um 20-100 % kann die
Anzahl der Werkzeugwechsel verringert werden. Dies bedeutet weniger
Zeitaufwand in der Werkzeugvoreinstellung.

Genauer Auswuchtvorgang

Ein stabiler Grundkorper aus Polymerbeton, Kraftsensoren zur Messung,
patentierte Spindel und Adapter zur Spannung des Werkzeuges analog zur
Werkzeugmaschine sowie ein einfacher, verlasslicher Kalibrierungsprozess
sind einzigartig fiir unsere Wuchtmaschinen und machen den Auswucht-
vorgang hochst zuverlassig und effizient.

Bedienerfreundlichkeit

Intuitive Software und eindeutige Ausgleichsoptionen (Entfernen, Hinzufligen
oder Verschieben von Masse) machen den Auswuchtprozess schnell und
einfach fiir alle Bediener.

Industrie 4.0-Vorsprung

Industrie 4.0 dreht sich um die Erhebung und automatische Echtzeitaus-
wertung von Daten, um den Bearbeitungsprozess zu optimieren. Ohne
Wuchten wird die optimale Maschinensteuerung die Drehzahl senken bis die
Unwuchtprobleme behoben sind. Dies geht zu Lasten der Produktivitat auf
der Maschine.

HAIMER.

Top 10 reasons to use
HAIMER balancing technology

Faster speed and higher productivity

Vibration is often the reason higher speeds and feeds are not achieved.
Balanced assemblies permit 10-15% faster spindle speeds and higher
productivity without degradation of sound or tool life.

Longer tool life

On average, balanced tools (tools, inserts and grinding wheels) last 20 %
longer when the entire tooling assembly is balanced. Depending on the
amount of unbalance, the tool life increase can be significantly greater.

Repeatable tool performance

The elimination of vibration drastically reduces problems like chatter and
tool chipping, thereby stabilizing tool performance and making lights-out
machining possible.

Longer spindle life

Unbalance in a tool assembly creates excessive centrifugal forces that can
damage spindle bearings. Such damage reduces spindle life and can lead to
costly unplanned downtime.

Better surface finishes

Unbalance creates excessive vibration that can be translated to the finished
part in the form of chatter and poorer finishes. To achieve the best finish,
balance the full assembly.

Improved accuracy

At higher speeds, unbalance can actually induce runout during rotation where
none was measured statically. Without balance, this results in slower speeds,
less productivity and lower accuracy.

Fewer tool changes

When tool life increases 20-100%, tool changing time is reduced. This
means less time is needed for tool changes in the tool room and less set up
times of the machine.

Accurate process

A solid concrete base construction, centrifugal force sensors for measuring,
patented spindle that clamps the tools identical to the machine tool, and a
simple/reliable machine calibration process.

Ease of use

Simple software and clear compensation options (removing, adding or
displacing weight) make the balancing process fast and simple for all users.

Industry 4.0 success

Industry 4.0 is all about using gathered data to automate changes on the fly
that optimise the machining process. Without balance, the optimal machining
logic will ultimately require a reduction of speeds until the problem is resolved,
thereby reducing productivity.
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Tool Dynamic TD 1002

Fiir Minimalisten
For minimalists

SCANNEN UND MEHR ERFAHREN
SCAN AND LEARN MORE

Abbildung zeigt TD1002 mit optionaler Rundlaufmessvorrichtung (Art.Nr. 80.254.00.3, siehe Ausstattungsoptionen S. 25)
_ Picture shows TD1002 with optional runout measuring device (Order No. 80.254.00.3, see optional configurations p. 25)



TOOL DYNAMIC TD 1002

MODULARES AUSWUCHTSYSTEM /MODULAR BALANCING SYSTEM

Auswuchtmaschine zum Auswuchten von Werkzeugen, Werkzeug-
aufnahmen und Schleifscheiben in 1 und 2 Ebenen (optional).

= Kraftmessende Tisch- und Beistellmaschine

= |deal zum Wuchten von Schleifscheiben geeignet
= Fiir Kleinserien, Einzelanwendungen und Standardfutter sowie

Schleifscheibenpakete
= Adapter mit automatischem Spannsystem

Eigenschaften

= Bedienung menligefiihrt — iiber integriertes Bedienfeld und Display

= Schutzhaube mit automatischer Verriegelung
= Spezielle hochprazise Spindellagerung

HAIMER.

Balancing machine for balancing tools, tool holders and
grinding wheels in 1 or 2 planes (optional).

= Force measuring table top machine
= |deal for smaller shops

= For small batch lots, single applications, standard chucks and

grinding wheel packages
= Adapter with automatic clamping system

Features

= Menu-based handling - via integrated user interface and display

= Safety hood with automatic door lock
= Special high precision spindle bearings

Leistungsbeschreibung /Characteristics

Schwingungsoptimierter Unterbau
Vibration optimised base

Bedienung
User interface

Optische Eindrehhilfe
Optical indexing help

] Lasermarkierung
; Laser marking

Radial bohren
gx Radial drilling

Software zum Ausgleich mit
@ Auswuchtringen

Software for compensation with
balancing rings

10-]  Umschlagwuchten
A Index balancing

Wuchten mit Spindelkompensation
Balancing with spindle compensation

Balancing in 1 plane

Deutsch/English/Francais/
ltaliano/Espaniol

)
302
1 Wuchten in 1 Ebene

—_| Zubehtr und Sonderausstattung
)%" Accessories and special equipment
R

Technische Daten/Technical Details

Angepasster Tisch fiir optimiertes
Schwingungsverhalten

Bedienung erfolgt meniigefiihrt iiber ein
benutzerfreundliches Display

Anzeige der Winkelposition der Spindel
auf Display

Zeigt Unwucht- und Korrekturposition
mit einem Laser an

Unwucht beseitigen durch radiales Bohren

Auswuchten mit Drehringen oder
Nutensteinen

Ausgleich von Messfehlern mit Umschlagwuchten
(2 Messlaufe, Umschlagwinkel 180 °)

Schnelles und genaues Wuchten von
Wiederholteilen (1 Messlauf)

Zum Messen und Ausgleichen der Unwucht
in 1 Ebene (statisch)

Sprachen fiir Benutzeroberflache

Bitte tiberpriifen Sie die Tabelle ab S. 22

Adapted table for optimised base

Integrated user interface for easy handling of
the machine

Indication of the exact spindle angle position
on display

Indicates the position of unbalance and
correction with a laser

Balancing by drilling radially

Balancing by rings or other movable weights

Compensation of measuring errors by index
balancing (2 measuring runs, indexing angle 180 °)

Quick and precise measurement of repetition parts
(single measuring run)

Measuring and correction of unbalance
in 1 plane (static)

Languages for user interface

Please check the table on pages 22-25

Tool Dynamic TD 1002

Abmessungen (B x H x T)/Dimensions (W x H x D) [mm]
Gewicht/Weight [kg]

Spindeldrehzahl [U/min]/Spindle speed [rpm]
Messgenauigkeit/Measuring accuracy [gmm]
Stromversorgung /Power requirements [V/Hz]

500x 680 x 820 Leistungsaufnahme /Power usage [kW] 0,4
200 Druckluft/Compressed air [bar] 6
400-1100 max. Werkzeuglange /max. tool length [mm] 360
<1 max. Werkzeugdurchmesser/max. tool diameter [mm] 340
230/50-60 max. Werkzeuggewicht/max. tool weight [kgl 15

Bestell-Nr. /Order No.

TD105-HO6-EU*

* Die Bestellnummer entspricht der oben angegebenen Maschinenkonfiguration. Falls Sie eine abweichende Konfiguration wiinschen, kontaktieren Sie bitte lhren HAIMER

Ansprechpartner fiir die passende Bestellnummer.

This order number matches the machine configuration as above. If you'd like to request a different configuration, please contact your HAIMER representative for the right order number.
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Tool Dynamic TD Economic

Fiir Einsteiger
For beginners
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TOOL DYNAMIC TD ECONOMIC

MODULARES AUSWUCHTSYSTEM /MODULAR BALANCING SYSTEM

lhr Start in das modulare Auswuchtsystem der Tool Dynamic TD.
Unwuchtmessung und Ausgleich der Unwucht erfolgen bei der Maschine
Tool Dynamic TD Economic in einer Ebene (statisch). Somit ist sie vor
allem fiir das Auswuchten kurzer Werkzeuge bestens geeignet, da hier
die Momentenunwucht meist gering ist. Die Bedienung erfolgt tiber ein

integriertes Tastenfeld und Display.

HAIMER.

Your introduction into the modular balancing system Tool Dynamic TD.
The Tool Dynamic TD Economic measures and corrects the unbalance
in one plane (static). Therefore, the TD Economic is perfect for balan-
cing short tool holders and tools because of the couple unbalance being
very low. Easy handling with integrated keyboard and screen.

Leistungsbeschreibung / Characteristics

w, Unterbau aus Polymerbeton
<f Base made of polymer concrete

»

Bedienung
User interface

Optische Eindrehhilfe
Optical indexing help

Lasermarkierung
Laser marking

Radial bohren
Radial drilling

Software zum Ausgleich mit
Auswuchtringen

Software for compensation with
balancing rings

W 7| B8] b« |

Amm Umschlagwuchten
Index balancing
J
Wuchten mit Spindelkompensation
‘ Balancing with spindle compensation

Wuchten in 1 Ebene
Balancing in 1 plane

Deutsch/English/Francais/
ltaliano/Espafiol

i s

Zubehor und Sonderausstattung
Accessories and special equipment

Technische Daten/Technical Details

Hochste Messgenauigkeit durch
schweren Sockel

Bedienung erfolgt meniigefiihrt iiber ein
benutzerfreundliches Display

Anzeige der Winkelposition der Spindel
auf Display

Zeigt Unwucht- und Korrekturposition
mit einem Laser an

Unwucht beseitigen durch radiales Bohren

Auswuchten mit Drehringen oder
Nutensteinen

Ausgleich von Messfehlern mit Umschlagwuchten
(2 Messlaufe, Umschlagwinkel 180 °)

Schnelles und genaues Wuchten von
Wiederholteilen (1 Messlauf)

Zum Messen und Ausgleichen der Unwucht
in 1 Ebene (statisch)

Sprachen fiir Benutzeroberflache

Bitte {iberpriifen Sie die Tabelle ab S. 22

Highest measuring accuracy due to
heavy base

Integrated user interface for easy handling of
the machine

Indication of the exact spindle angle position
on display

Indicates the position of unbalance and
correction with a laser

Balancing by drilling radially

Balancing by rings or other movable weights

Compensation of measuring errors by index
balancing (2 measuring runs, indexing angle 180 °)

Quick and precise measurement of repetition parts
(single measuring run)

Measuring and correction of unbalance
in 1 plane (static)

Languages for user interface

Please check the table on pages 22-25

Tool Dynamic TD Economic

Abmessungen (B x H x T)/Dimensions (W x H x D) [mm]

Gewicht/Weight [kg]

Spindeldrehzahl [U/min]/Spindle speed [rpm]
Messgenauigkeit/Measuring accuracy [gmm]
Stromversorgung /Power requirements [V/Hz]
Leistungsaufnahme /Power usage [kW]

500x 1500x 820 Druckluft/Compressed air [bar] 6

450 max. Werkzeuglange /max. tool length [mm] 400
300-1100 auf Wunsch/optional [mm] 700
<05 max. Werkzeugdurchmesser/max. tool diameter [mm] 340
230/50-60 auf Wunsch /optional [mm] 400/425
0,4 max. Werkzeuggewicht/max. tool weight [kg] 30

Bestell-Nr. /Order No.

TD101-HO1-EU*

* Die Bestellnummer entspricht der oben angegebenen Maschinenkonfiguration. Falls Sie eine abweichende Konfiguration wiinschen, kontaktieren Sie bitte lhren HAIMER

Ansprechpartner fiir die passende Bestellnummer.

This order number matches the machine configuration as above. If you'd like to request a different configuration, please contact your HAIMER representative for the right order number.
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Tool Dynamic TD Economic Plus

Fiir Fortgeschrittene
For advanced users

Tool Dynamig
Economic P




TOOL DYNAMIC TD ECONOMIC PLUS
MODULARES AUSWUCHTSYSTEM /MODULAR BALANCING SYSTEM

Die Tool Dynamic TD Economic Plus eignet sich auch zum Messen in
zwei Ebenen (dynamisch). Lange Werkzeuge miissen in zwei Ebenen
gewuchtet werden, um auch die Momentenunwucht zu beseitigen. Das
Zubehdr wird in integrierten Ablagefachern Ubersichtlich verstaut.

Mit Lasermarkierung, optischer Eindrehhilfe und automatischem Ein-
drehen der Spindel konnen Sie schnell und fehlerfrei arbeiten. Der
JFestortausgleich” erlaubt das Auswuchten mit Wuchtschrauben

bei Rotoren mit Gewindebohrungen.

with threaded bores.

Folgende Leistungen sind identisch zur Tool Dynamic TD Economic:
The following characteristics are identical to Tool Dynamic TD Economic:

HAIMER.

The TD Economic Plus is perfect for measuring unbalance in two
planes (dynamic). Long tools must be balanced in two planes to
correct the couple or dynamic unbalance. Accessories can be clearly
arranged in the built-in drawers. Work quickly and error free with laser
marking, optical indexing help and automatic indexing of the spindle.
The “fixed components” allow you to balance with screws on rotors

Leistungsbeschreibung / Characteristics

i

»

-5 ¥+5

Unterbau aus Polymerbeton
Base made of polymer concrete

Bedienung
User interface

Optische Eindrehhilfe
Optical indexing help

Lasermarkierung
Laser marking

i~

2

Radial bohren
Radial drilling

Software zum Ausgleich mit
Auswuchtringen

Software for compensation with
balancing rings

‘er

IS

Umschlagwuchten
Index balancing

Wuchten mit Spindelkompensation
Balancing with spindle compensation

Wuchten in 1 Ebene
Balancing in 1 plane

Deutsch/English/Francais/
Italiano/Espanol

Folgende Leistungen sind bei der Tool Dynamic TD Economic Plus zusatzlich standardmaBig inklusive:
The following characteristics are included standard for Tool Dynamic TD Economic Plus:

Leistungsbeschreibung /Characteristics

&

&

AUT

o

A

+5
2

N\
A

Wuchten in 2 Ebenen
Balancing in 2 planes

Festortausgleich
Fixed components

Automatisches Eindrehen
Automatic indexing

Schubladenschrank fiir Zubehor
Rack for accessories

Zubehor und Sonderausstattung
Accessories and special equipment

Zum Messen und Ausgleichen der Unwucht
auf 2 Ebenen (dynamische Unwucht)

Zum Messen und Ausgleichen der Unwucht
auf 2 Ebenen (dynamische Unwucht)

Dreht die Spindel auf Knopfdruck auf die
gewlinschte Winkelposition — erleichtert exakte
Positionierung der Spindel

Aufbewahrungsmoglichkeit mit zwei ausziehbaren
Schiiben fiir Wuchtadapter und weiteres Zubehor

Bitte iiberpriifen Sie die Tabelle ab S. 22

Measuring and correction of unbalance
in 2 planes (dynamic unbalance)

Enables balancing at predefined positions,
e. g. with balancing screws

Turns the spindle on the selected angle position
and simplifies exact positioning of spindle

Storage rack with two integrated drawers for
balancing adapters and further accessories

Please check the table on pages 22-25

Technische Daten/Technical Details
Tool Dynamic TD Economic Plus

Abmessungen (B x H x T)/Dimensions (W x H x D) [mm]

Gewicht/Weight [kg]
Spindeldrehzahl [U/min]/Spindle speed [rpm]
Messgenauigkeit/Measuring accuracy [gmm]

Stromversorgung /Power requirements [V/Hz]

Leistungsaufnahme /Power usage [kW]

500x 1500x 820 Druckluft/Compressed air [bar] 6

450 max. Werkzeuglange /max. tool length [mm] 400
300-1100 auf Wunsch/optional [mm] 700
<05 max. Werkzeugdurchmesser/max. tool diameter [mm] 380
230/50-60 auf Wunsch/optional [mm] 400/425
0,4 max. Werkzeuggewicht/max. tool weight [kg] 30

Bestell-Nr. /Order No.

TD102-HO1-EU*

* Die Bestellnummer entspricht der oben angegebenen Maschinenkonfiguration. Falls Sie eine abweichende Konfiguration wiinschen, kontaktieren Sie bitte lhren HAIMER
Ansprechpartner fiir die passende Bestellnummer.

This order number matches the machine configuration as above. If you'd like to request a different configuration, please contact your HAIMER representative for the right order number.
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Tool Dynamic TD Comfort

Fiir Anspruchsvolle
For ambitious users

T°°l Dynamic
Comfort

P
Abbildung zeigt Sonderausstattung (s. Ausstattungsoptionen S. 24)
Picture shows special equipment (see optional configurations p. 24)



TOOL DYNAMIC TD COMFORT
MODULARES AUSWUCHTSYSTEM /MODULAR BALANCING SYSTEM

Wer Tool Dynamic haufig nutzt und deshalb die Auswuchtzeit moglichst
gering halten will, sollte sich fiir Tool Dynamic TD Comfort entscheiden.
Sie ist mit PC, Tastatur, Maus und Bildschirm ausgestattet. Am groBen,
ubersichtlichen Bildschirm haben Sie alles auf einen Blick. Ob Eingabe
der Werkzeugdaten oder optische Anzeige der Unwucht — Sie kommen
schnell ans Ziel. Zudem bietet die Software dieser Maschine den Unwucht-
ausgleich mittels Frasen, was in der Praxis eine sehr gangige Methode

ist, um die Unwucht zu beheben.

Folgende Leistungen sind identisch zur Tool Dynamic TD Economic Plus:
The following characteristics are identical to Tool Dynamic TD Economic Plus:

HAIMER.

If you want to use the Tool Dynamic frequently and keep the balancing
time as short as possible, the TD Comfort is the right choice. It is
equipped with a PC, keyboard, mouse and monitor. The big screen
enables you to input tool data faster with all the comfort of a graphical
user interface — allowing faster and more efficient balancing. In addition,
the software in this machine offers unbalance correction through milling,
which is a common method for correcting imbalance.

Leistungsbeschreibung / Characteristics

w, Unterbau aus Polymerbeton
<f Base made of polymer concrete

»

Bedienung

@ User interface

Optische Eindrehhilfe

% Optical indexing help
-5 +5

Lasermarkierung
“ Laser marking

Radial bohren
g\ Radial drilling

Software zum Ausgleich mit
@ Auswuchtringen

Software for compensation with
balancing rings

Amm Umschlagwuchten
Index balancing
-

ﬂ Wuchten mit Spindelkompensation
&

Wuchten in 1 Ebene
@ Balancing in 1 plane

Wuchten in 2 Ebenen
% Balancing in 2 planes

Festortausgleich
A. Fixed components

Automatisches Eindrehen
Automatic indexing

>

UT

o

Balancing with spindle compensation

Schubladenschrank fiir Zubehor
Rack for accessories

+5
A

Deutsch/English/Francais/

- ltaliano/Espanol

Folgende Leistungen sind bei der Tool Dynamic TD Comfort zusatzlich standardmaBig inklusive:
The following characteristics are included standard for Tool Dynamic TD Comfort:

Leistungsbeschreibung /Characteristics

Etikett drucken
Print label

Frasprogramm
“ Milling program

Auswuchtsoftware TDC 4.0
Balancing software TDC 4.0
Monitor-Halter
A Screen holder
TFT-Monitor

‘ TFT screen

Zubehor und Sonderausstattung

—
)%" Accessories and special equipment
A .

Wuchtergebnis auf Klebeetikett drucken

Das Frasprogramm erlaubt das Korrigieren
der Unwucht durch Frésen

Neue Software mit optimiertem User-Interface
und Touchscreen-Bedienung

Komfortabler Halter zur Unterbringung
von PC-Monitor, Tastatur und Maus

Paket fiir komfortable Bedienung iiber Tastatur
fiir integrierten PC (beinhaltet TFT-Monitor,
Tastatur, Maus)

Bitte tiberpriifen Sie die Tabelle ab S. 22

Print balancing results on label

Milling program allows correction of
unbalance via milling

New software with user-friendly graphical
interface and touchscreen control

Comfortable tray to place PC screen,
keyboard and mouse

Comfortable usage via keyboard for integrated PC
(includes TFT screen, keyboard and mouse)

Please check the table on pages 22-25

Technische Daten /Technical Details
Tool Dynamic TD Comfort

Abmessungen (B x Hx T)/Dimensions (W x Hx D) [mm]

Gewicht/Weight [kgl

Spindeldrehzahl [U/min]/Spindle speed [rpm]
Messgenauigkeit/Measuring accuracy [gmm]
Stromversorgung /Power requirements [V/Hz]
Leistungsaufnahme /Power usage [kW]

1100x1500x820  Druckluft/Compressed air [bar] 6

460 max. Werkzeuglange /max. tool length [mm] 400
300-1100 auf Wunsch /optional [mm] 700
<05 max. Werkzeugdurchmesser/max. tool diameter [mm] 380
230/50-60 auf Wunsch/optional [mm] 400/425
0,4 max. Werkzeuggewicht/max. tool weight [kg] 30

Bestell-Nr. /Order No.

TD100-HO1-EU*

* Die Bestellnummer entspricht der oben angegebenen Maschinenkonfiguration. Falls Sie eine abweichende Konfiguration wiinschen, kontaktieren Sie bitte lhren HAIMER

Ansprechpartner fiir die passende Bestellnummer.

This order number matches the machine configuration as above. If you'd like to request a different configuration, please contact your HAIMER representative for the right order number.
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Tool Dynamic TD Comfort Plus

Fiir Perfektionisten
For perfectionists

Tool Dynamic
Comfort Plus

e
ay
SCANNEN UND MEHR ERFAHREN
SCAN AND LEARN MORE
Abbildung zeigt Sonderausstattung Schutzhaube Typ 3 fiir Werkzeuge bis 700 mm Lange (s. Ausstattungsoptionen S. 24)
Picture shows special equipment: Safety hood type 3 for tools with length up to 700 mm (see optional configurations p. 24)



TOOL DYNAMIC TD COMFORT PLUS

MODULARES AUSWUCHTSYSTEM /MODULAR BALANCING SYSTEM

Die Tool Dynamic TD Comfort Plus bietet ein HochstmaB an Bediener-
freundlichkeit und Komfort. Mit der TD Comfort Plus verlieren Sie beim
Auswuchtvorgang niemals lhr Ziel aus den Augen. Sie mdchten lhre
Werkzeuge effizient, schnell und ohne viel Vorwissen auswuchten? Dann
greifen Sie zur Tool Dynamic TD Comfort Plus — optimierte Touchscreen
Bedienung, integrierter PC, komfortable Ablagen fiir Ihr Wuchtzubehor
und ein Maximum an Ausstattung machen das Auswuchten schnell, an-

genehm und kinderleicht.

Folgende Leistungen sind identisch zur Tool Dynamic TD Comfort:
The following characteristics are identical to Tool Dynamic TD Comfort:

HAIMER.

The Tool Dynamic TD Comfort Plus offers maximum usability and
comfort. By using the TD Comfort Plus, you will never lose sight of
your goal during the balancing process. Would you like to balance your
tools efficiently, quickly and without being an expert? Then choose Tool
Dynamic TD Comfort Plus — optimised touchscreen usage, integrated
PC, comfortable storage for your balancing accessories and maximum
functionality to make balancing fast, convenient and easy.

Leistungsbeschreibung / Characteristics

i

»

ha) | @

"

L]l

i

Unterbau aus Polymerbeton
Base made of polymer concrete

Bedienung
User interface

Optische Eindrehhilfe
Optical indexing help

Lasermarkierung
Laser marking

Etikett drucken
Print label

Radial bohren
Radial drilling

[+

66-| | &~ |®

Software zum Ausgleich mit
Auswuchtringen

Software for compensation with
balancing rings

Umschlagwuchten

Index balancing

Wuchten mit Spindelkompensation
Balancing with spindle compensation

Wuchten in 1 Ebene
Balancing in 1 plane

Wuchten in 2 Ebenen
Balancing in 2 planes

Festortausgleich
Fixed components

(==

Automatisches Eindrehen
Automatic indexing

[EP=
c
5

10O

Schubladenschrank fiir Zubehor
Rack for accessories

Frasprogramm
Milling program

Auswuchtsoftware TDC 4.0
Balancing software TDC 4.0

Deutsch/English/Francais/
Italiano/Espanol

MR

Folgende Leistungen sind bei der Tool Dynamic TD Comfort Plus zusatzlich standardmaBig inklusive:
The following characteristics are included standard for Tool Dynamic TD Comfort Plus:

Leistungsbeschreibung / Characteristics

Control Terminal inkl. Touchscreen
Control terminal incl. touchscreen

Zubehor und Sonderausstattung
Accessories and special equipment

Bedienpult zur Unterbringung von Touchscreen,
Tastatur, Maus, Drucker und weiterem Zubehor
(nur in Verbindung mit Auswuchtsoftware TDC 4.0)

Bitte iiberpriifen Sie die Tabelle ab S. 22

Control terminal for storage of touchscreen,
keyboard, mouse, printer, and further accessories
(only together with Balancing Software TD 4.0)

Please check the table on pages 22-25

Technische Daten/Technical Details
Abmessungen (B x Hx T) /Dimensions (W x H x D) [mm]
Gewicht/Weight [kgl

Spindeldrehzahl [U/min]/Spindle speed [rpm]
Messgenauigkeit/Measuring accuracy [gmm]

Stromversorgung /Power requirements [V/Hz]

Leistungsaufnahme /Power usage [kW]

1100x1500x820  Druckluft/Compressed air [bar] 6

534 max. Werkzeuglange /max. tool length [mm] 400
300-1100 auf Wunsch /optional [mm] 700
<05 max. Werkzeugdurchmesser/max. tool diameter [mm] 380
230/50-60 auf Wunsch/optional [mm] 400/425
0,4 max. Werkzeuggewicht/max. tool weight [kg] 30

Bestell-Nr. /Order No.

TD103-HO1-EU*

* Die Bestellnummer entspricht der oben angegebenen Maschinenkonfiguration. Falls Sie eine abweichende Konfiguration wiinschen, kontaktieren Sie bitte lhren HAIMER
Ansprechpartner fiir die passende Bestellnummer.

This order number matches the machine configuration as above. If you'd like to request a different configuration, please contact your HAIMER representative for the right order number.



HAIMER.

Tool Dynamic TD Comfort 14.0

14.0 Wuchtmaschine fiir hochste Anspriiche
14.0 balancing machine for the highest demands

-

Abbildung zeigt Sonderausstattung Schutzhaube Typ 3 fiir Werkzeuge bis 700 mm Lange (s. Ausstattungsoptionen S. 24)
Picture shows special equipment: Safety hood type 3 for tools with length up to 700 mm (see optional configurations p. 24)



TOOL DYNAMIC TD COMFORT i4.0
MODULARES AUSWUCHTSYSTEM / MODULAR BALANCING SYSTEM

Die neue Tool Dynamic TD Comfort i4.0 bietet ein HochstmaB an
Bedienerfreundlichkeit und Komfort. Highlights sind die Moglichkeit des
digitalen Datentransfers, Netzwerkkompatibilitat (i4.0 ready) und die
27" Multi-Touchscreen Bedienung iiber einen separaten Bildschirm.

Die Tool Dynamic TD Comfort i4.0 ist optional mit RFID und TRM
Anbindung erweiterbar. Sie schafft die Voraussetzung, Werkzeugdaten
an die Maschinensteuerung zu senden. Hierfiir sind kundenindividuelle

Anpassungen erforderlich.

Folgende Leistungen sind identisch zur Tool Dynamic TD Economic Plus:
The following characteristics are identical to Tool Dynamic TD Economic Plus:

HAIMER.

The new Tool Dynamic TD Comfort i4.0 offers maximum usability and
comfort. Highlights include the possibility of digital data transfer to the
machine, network compatibilities (i4.0 ready) and an optimized 27"
multi-touchscreen. The Tool Dynamic TD Comfort i4.0 is optionally
extendable with Balluff RFID and TRM connection. The TD Comfort i4.0
allows for sending tool data to the machine tool control. Customised
adaptations are available.

Leistungsbeschreibung /Characteristics

@ Unterbau aus Polymerbeton
-t Base made of polymer concrete

>

Bedienung
User interface

&

Optische Eindrehhilfe
Optical indexing help

] Lasermarkierung
P Laser marking

Radial bohren
Radial drilling

Software zum Ausgleich mit
Auswuchtringen

Software for compensation with
balancing rings

2

Amm Umschlagwuchten
Index balancing
d
Wuchten mit Spindelkompensation
.¥ Balancing with spindle compensation

Wuchten in 1 Ebene
Balancing in 1 plane

3

Wuchten in 2 Ebenen
Balancing in 2 planes

Festortausgleich
Fixed components

¢ |66

Automatisches Eindrehen

é%% Automatic indexing

Schubladenschrank fiir Zubehor
Rack for accessories

N

Deutsch/English/Francais/
ltaliano/Espaniol

Folgende Leistungen sind bei der Tool Dynamic TD Comfort i4.0 zusatzlich standardmaBig inklusive:
The following characteristics are included standard for Tool Dynamic TD Comfort i4.0:

Leistungsbeschreibung / Characteristics

Etikett drucken
Print label

i4.0 ready

Frasprogramm
Milling program

Auswuchtsoftware TDC 4.0
Balancing software TDC 4.0

Monitor-Halter
Screen holder

Software via 27" Multi-Touchscreen
Software via 27" multi-touchscreen

Windows 10

Zubehor und Sonderausstattung
Accessories and special equipment

D/ a&| L] |- | ] |98

A

Wuchtergebnis auf Klebeetikett drucken

Digitale Datenlibertragung via LAN oder USB,
optionale Dateniibertragung mit Balluff Chip und
TRM Anbindung

Das Frasprogramm erlaubt das Korrigieren
der Unwucht durch Frasen

Neue Software mit optimiertem User-Interface und
Touchscreen-Bedienung

Komfortabler Halter zur Unterbringung
von PC-Monitor, Tastatur und Maus

Software via 27" Multi-Touchscreen oder Maus
und Keyboard fiir maximale Bedienerfreundlichkeit

Software basiert auf Windows 10

Bitte tiberpriifen Sie die Tabelle ab S. 22

Print balancing results on label

Digital data transfer to machine via LAN or USB,
optional data transfer with Balluff chip and TRM
connectivity

Milling program allows correction of
unbalance via milling

New software with user-friendly graphical
interface and touchscreen control

Comfortable tray to place PC screen,
keyboard and mouse

Software via 27" multitouchscreen or mouse and
keyboard for maximum usability

Software based on operation system Windows 10

Please check the table on pages 22-25

Technische Daten/Technical Details
Tool Dynamic TD Comfort i4.0

Abmessungen (B x H x T)/Dimensions (W x H x D) [mm]
Gewicht/Weight [kg]

Spindeldrehzahl [U/min]/Spindle speed [rpm]
Messgenauigkeit/Measuring accuracy [gmm]
Stromversorgung /Power requirements [V/Hz]
Leistungsaufnahme /Power usage [kW]

1100x1500x820  Druckluft/Compressed air [bar] 6

460 max. Werkzeuglange /max. tool length [mm] 400
300-1100 auf Wunsch/optional [mm] 700
<05 max. Werkzeugdurchmesser/max. tool diameter [mm] 380
230/50-60 auf Wunsch /optional [mm] 400/425
0,4 max. Werkzeuggewicht/max. tool weight [kg] 30

Bestell-Nr. /Order No.

TD400-HO1-EU*

* Die Bestellnummer entspricht der oben angegebenen Maschinenkonfiguration. Falls Sie eine abweichende Konfiguration wiinschen, kontaktieren Sie bitte lhren HAIMER

Ansprechpartner fiir die passende Bestellnummer.

This order number matches the machine configuration as above. If you'd like to request a different configuration, please contact your HAIMER representative for the right order number.



HAIMER.

Tool Dynamic TD Comfort Plus 14.0

Industrie 4.0 Wuchtmaschine fiir maximale
Prozesssicherheit in der Fertigung

Industry 4.0 balancing machine for maximum
process reliability in production

Tool Dynamic
Comfort Plus
i4.0

m Abbildung zeigt Sonderausstattung (s. Ausstattungsoptionen S. 23)

Picture shows special equipment (see optional configurations p. 23)



HAIMER.

TOOL DYNAMIC TD COMFORT PLUS i4.0
MODULARES AUSWUCHTSYSTEM /MODULAR BALANCING SYSTEM

The new Tool Dynamic TD Comfort Plus i4.0 offers maximum usability
and comfort. Highlights include the possibility of digital data transfer
to the machine, network compatibilities (i4.0 ready) and an optimized
27" multi-touchscreen usage via separate control terminal. The Tool

Die neue Tool Dynamic TD Comfort Plus i4.0 bietet ein HochstmaB an
Bedienerfreundlichkeit und Komfort. Highlights sind die Moglichkeit des
digitalen Datentransfers zur Werkzeugmaschine, Netzwerkkompatibilitat
(i4.0 ready) und die 27" Multi-Touchscreen Bedienung uber ein separates

Control Terminal. Die Tool Dynamic TD Comfort Plus i4.0 ist optional mit
Balluff RFID und TRM Anbindung erweiterbar. Sie schafft die Vorausset-
zung Werkzeugdaten an die Maschinensteuerung zu senden. Hierfiir sind

kundenindividuelle Anpassungen erforderlich.

Dynamic TD Comfort Plus i4.0 is optionally extendable with Balluff
RFID and TRM connection. The TD Comfort Plus i4.0 allows for
sending tool data to the machine tool control. Individual customised

adaptations are available.

Folgende Leistungen sind identisch zur Tool Dynamic TD Comfort Plus:
The following characteristics are identical to Tool Dynamic TD Comfort Plus:

Leistungsbeschreibung / Characteristics

w, Unterbau aus Polymerbeton
<f Base made of polymer concrete

»

Bedienung
User interface

Optische Eindrehhilfe
Optical indexing help

ha) | @

Lasermarkierung
Laser marking

Etikett drucken
Print label

L]l

Radial drilling

/

g Radial bohren

Software zum Ausgleich mit
Auswuchtringen

Software for compensation with
balancing rings

[+

Umschlagwuchten
Index balancing

Wuchten mit Spindelkompensation
Balancing with spindle compensation

Wuchten in 1 Ebene
Balancing in 1 plane

Wuchten in 2 Ebenen
Balancing in 2 planes

66-| | &~ |®

Festortausgleich
Fixed components

(==

Automatisches Eindrehen
Automatic indexing

LER=
c
=

10O

Schubladenschrank fiir Zubehor
Rack for accessories

Frasprogramm
Milling program

Auswuchtsoftware TDC 4.0
Balancing software TDC 4.0

Deutsch/English/Francais/
Italiano/Espanol

MR

Folgende Leistungen sind bei der Tool Dynamic TD Comfort Plus i4.0 zuséatzlich standardmaBig inklusive:

The following characteristics are included standard for Tool Dynamic TD Comfort Plus i4.0:

Leistungsbeschreibung / Characteristics

AlGlRE

@
I\ ']
s

Control Terminal i4.0 inkl. Touchscreen
Control terminal i4.0 incl. touchscreen

i4.0 ready

Software via 27" Multi-Touchscreen
Software via 27" multi-touchscreen

Windows 10

Zubehor und Sonderausstattung
Accessories and special equipment

Bedienpult zur Unterbringung von Touchscreen,
Tastatur, Maus, Drucker und weiterem Zubehor
(nur in Verbindung mit Auswuchtsoftware TDC 4.0)

Digitale Dateniibertragung via LAN oder USB,
optionale Dateniibertragung mit Balluff Chip und
TRM Anbindung

Software via 27" Multi-Touchscreen oder Maus
und Keyboard fiir maximale Bedienerfreundlichkeit

Software basiert auf Windows 10

Bitte tiberpriifen Sie die Tabelle ab S. 22

Control terminal for storage of touchscreen,
keyboard, mouse, printer, and further accessories
(only together with Balancing Software TD 4.0)

Digital data transfer to machine via LAN or USB,
optional data transfer with Balluff chip and TRM
connectivity

Software via 27" multi-touchscreen or mouse and
keyboard for maximum usability

Software based on operation system Windows 10

Please check the table on pages 22-25

Technische Daten /Technical Details
Tool Dynamic TD Comfort Plus i4.0

Abmessungen (B x Hx T)/Dimensions (W x Hx D) [mm] 1100x1500x820  Druckluft/Compressed air [bar] 6
Gewicht/Weight [kgl 544 max. Werkzeuglange /max. tool length [mm] 400
Spindeldrehzahl [U/min]/Spindle speed [rpm] 300-1100 auf Wunsch/optional [mm] 700
Messgenauigkeit/Measuring accuracy [gmm] <05 max. Werkzeugdurchmesser/max. tool diameter [mm] 380
Stromversorgung /Power requirements [V/Hz] 230/50-60 auf Wunsch /optional [mm] 425
Leistungsaufnahme /Power usage [kW] 0,4 max. Werkzeuggewicht/max. tool weight [kg] 30

Bestell-Nr. /Order No. TD403-HO1-EU*

* Die Bestellnummer entspricht der oben angegebenen Maschinenkonfiguration. Falls Sie eine abweichende Konfiguration wiinschen, kontaktieren Sie bitte lhren HAIMER
Ansprechpartner fiir die passende Bestellnummer.
This order number matches the machine configuration as above. If you'd like to request a different configuration, please contact your HAIMER representative for the right order number.



HAIMER.

UMSCHLAGGREIFER FUR TD COMFORT / COMFORT PLUS i4.0
INDEXING GRIPPER FOR TD COMFORT / COMFORT PLUS i4.0

Mit dem Umschlaggreifer ist es moglich, eine Umschlagmessung
automatisch durchzufiihren, ohne dass der Bediener die Haube 6ffnen
und die Werkzeugaufnahme von Hand um 180° drehen muss.

= Automatische Umschlagmessung der Werkzeugaufnahme

= Adapterverwaltung fiir alle gangigen Schnittstellen

Zeitersparnis und Sicherheit auf korrekte Messung

= Prozesssicherheit bei der 180 ° Umschlagmessung

Vollstandige und korrekte Umschlagmessung ohne manuellen Eingriff
Einfaches Umriisten auf andere GroBe ohne erneutes Anlernen der
Positionen

FUR DAS SYSTEM PASSENDEN WUCHTADAPTER EINSETZEN

Ein Wuchtadapter ist fiir die automatische Umschlagmessung geeignet,
wenn seine Auflageflache biindig mit der Spindel abschlieBt, die Werk-
zeugaufnahme frei drehbar ist und passende Greifer vorhanden sind.
Nur HSK-E Adapter gewahrleisten die freie Drehbarkeit, daher sind sie
fiir alle HSK-Werkzeugaufnahmen vorgeschrieben.

Wuchtmaschine mit automatischen Umschlaggreifer
Balancing machine with automatic indexing gripper

TD Comfort i4.0 normale Haube /normal hood

With the indexing gripper, it is possible to carry out an index measuring
run automatically without the operator having to open the hood and turn
the tool holder 180° by hand.

= Automatic index measuring run of the tool holder

= Adapter management for all common interfaces

= Saves time and ensures correct measurement

= Process reliability with 180 ° index measuring

= Complete and correct index measuring without manual intervention

= Easy changeover to another taper size without having to teach the
positions again

INSERTING THE SUITABLE BALANCING ADAPTER

A balancing adapter is suitable for automatic index measurement if the
contact surface of the adapter is flush with the spindle. The tool holder
can be rotated in the adapter, and compatible grippers are available.
Only HSK-E adapters ensure free rotation; therefore, they are manda-
tory for all HSK tool holders.

Artikel-Nr.
Order No.

TD400-H01-A01-EU

TD Comfort i4.0 hohe Haube /high hood

TD400-H02-A01-EU

TD Comfort i4.0 Haube Typ 4 /hood type 4

TD400-H03-A01-EU

TD Comfort Plus i4.0 normale Haube /normal hood

TD403-H01-A01-EU

TD Comfort Plus i4.0 hohe Haube /high hood

TD403-H02-A01-EU

TD Comfort Plus i4.0 Haube Typ 4 /hood type 4

TD403-H03-A01-EU

Greifersatz Artikel-Nr.
Set of grippers Order No.

HSK 25 80.262.25
HSK 32 80.262.32
HSK 40 80.262.40
HSK 50/SK30 80.262.50
HSK 63/BT40 80.262.63
HSK 80 80.262.80
HSK 100/BT50 80.262.100
BT30 80.262.BT30
SK40/CAT 40 80.262.5K40
SK50 80.262.SK50
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HAIMER.

Best.-Nr. | Artikel-

Order No. | bezeichnung
Article name

Beschreibung

Description

AUSSTATTUNGSOPTIONEN / OPTIONAL CONFIGURATIONS

TD 1002 | TD

Economic| Economic| Comfort | Comfort | Comfort | Comfort

TD 800

= R Schwingungsopti-  Angepasster Tisch  Adapted table for
'“ mierter Unterbau  fiir optimiertes optimised base
Vibration optimi- Schwingverhalten e - - -
sed base
w, —_— Unterbau aus Hochste Mess- Highest measu-
Af Polymerbeton genauigkeit durch  ring accuracy due
B Base made of schweren Sockel  to heavy base - L4 L L]
polymer concrete
— Bedienung Bedienung erfolgt  Integrated user
m User interface meniigefiihrt interface for easy
lber ein be- handling of the ° ° ° °
nutzerfreundliches  machine
Display
J— Optische Anzeige der Indication of the
% Eindrehhilfe Winkelposition exact spindle
AR Optical indexing der Spindel auf angle position L L4 o (]
help Display on display
l — Lasermarkierung  Zeigt Unwucht- Indicates the posi-
- Laser marking und Korrektur- tion of unbalance
8- position mit einem  and correction L4 ° L4 L4
Laser an with a laser
— Etikett drucken Wuchtergebnis Print balancing
Print label auf Klebeetikett results on label
; drucken - - O °
—_— Radial bohren Unwucht be- Correction of
ﬁ\ Radial drilling seitigen durch unbalance by
radiales Bohren drilling radially L L] . .
— Software zum Unwucht be- Correction of un-
@ Ausgleich mit seitigen mit Dreh-  balance by rings
Auswuchtringen ringen oder or other movable
Software for Nutensteinen weights © O O O
compensation with
balancing rings
180° J— Umschlagwuchten  Ausgleich von Compensation of
A Index balancing Messfehlern mit measuring errors
-.) Umschlagwuchten by index balancing
(2 Messlaufe, (2 measuring © O O ©
Umschlagwinkel runs, indexing
180°) angle 180°)
J— Wuchten mit Spin- ~ Schnelles und Quick and precise
% delkompensation ~ genaues Wuchten — measurement of
& Balancing with von Wiederhol- repetition parts ° ° ° °
spindle compen- teilen (1 Messlauf)  (single measuring
sation run)
— Wuchten in Zum Messenund ~ Measuring and
@ 1 Ebene Ausgleichen der compensation
Balancing in Unwucht in 1 Ebe-  of unbalance in L4 L4 L L
1 plane ne (statisch) 1 plane (static)
80.252.01 Wuchten in Zum Messen und  Measuring and
% 2 Ebenen Ausgleichen der correction of
Balancing in Unwucht auf 2 unbalance in 2 o o ° °
2 planes Ebenen (dynami- planes (dynamic
sche Unwucht) unbalance)
80.202.00 Festortausgleich Ermoglicht das Enables balancing
A. Fixed components ~ Wuchten an vorge- at predefined
gebenen Stellen, positions, e. g. ° ° ° °
z.B. mit Hilfe von  with balancing
Wuchtschrauben screws
AUTO 80.217.00 Automatisches Dreht die Spindel  Turns the spindle
s Eindrehen auf Knopfdruck on the selected
S Automatic auf die gewiinsch-  angle position
indexing te Winkelposition ~ and simplifies
- erleichtert exak-  exact positioning o o ° °
te Positionierung  of spindle
der Spindel
@ inklusive/included o optional — nicht verfiigbar/not available



Symbol

Best.-Nr.

Order No.

Artikel-
bezeichnung
Article name

Beschreibung

HAIMER.

Economic| Economic| Comfort | Comfort | Comfort | Comfort

Plus i4.0

Economic Plus

@ inklusive/included

— nicht verfiigbar/not available

: 80.227.00 Schubladenschrank Aufbewahrungs- Storage rack with
. fiir Zubehor moglichkeit mit
- Rack for acces- zwei ausziehbaren
sories Schiiben fiir O O
Wuchtadapter und
weiteres Zubehér
80.212.00 Frasprogramm Unwucht beseitigen
Milling program durch Frasen
[ ] °
80.245.06 Auswuchtsoftware Neue Software New software with
=] 7DC 4.0 mit optimiertem
Balancing software User-Interface und ° °
TDC 4.0 Touch-screen-
Bedienung
80.228. Monitor-Halter Komfortabler
( 03.3 Screen holder Halter zur Unter- tray to place PC-
~— bringung von PC-  screen, keyboard —_ —_
Monitor, Tastatur
und Maus
80.228. Druckerablage Optionale Ablage  Optional desk for
é 02.01.3 Printer desk fur Drucker
(Voraussetzung: — —
Monitor-Halter)
80.228. PC Halter Optionale Halterung
.I 02.02.3 PC holder fiir externen PC
(Voraussetzung: — —
Monitor-Halter)
80.228. Ablage fiir Werk- Optionale
=/ 02.04.3 zeugwaage Halterung fiir
) Support arm for Werkzeugwaage —_ —_
tool scale (Voraussetzung:
Monitor-Halter)
a 80.233. Control Terminal Bedienpult zur
gL 00.4 inkl. Touchscreen  Unterbringung storage of touch-
<E Control terminal von Touchscreen,  screen, keyboard, _
incl. touchscreen  Tastatur, Maus, ©
Drucker und wei-
terem Zubehor
; 80.233.09 Control Terminal ~ Bedienpult mit 27"
= i4.0 inkl. Touch-  Touchscreen und
< screen integriertem PC
Control terminal (Windows O O
i4.0 incl. touch- basierend) (Windows based)
screen
80.233. Tragarm fiir Optionale Optional desk for
== | 01.3 Etikettendrucker ~ Halterung fir
Support arm for Etikettendrucker —_— o o
label printer (Tool Control i4.0
erforderlich)
80.233. Tragarm fiir Optionale Optional desk for
- 023 Werkzeugwaage Halterung fiir tool scale or tools
Desk for tool scale  Werkzeugwaage i
oder Werkzeuge - o o
(Tool Control i4.0
erforderlich)
80.229. Touchscreen 19" TFT-Monitor mit TFT monitor with
% 03.1 Touchscreen-
Bedienung (Upgrade — — —
fiir TD Comfort)
999000-  Touchscreen 27"  TFT-Monitor mit TFT monitor with
ﬂ 0009 Touchscreen 27" Touchscreen-
Bedienung fiir TD — —
Comfort i4.0
80.229.02 TFT-Monitor 19" Komfortable
‘ TFT screen 19" Bedienung iiber
Tastatur fiir _ -_ _
integrierten PC
80.229.04 Touchscreen 19"  TFT-Monitor mit TFT monitor with
q! Touchscreen 19" Touchscreen-
Bedienung fir TD  TD Economic and _— —_— _—
Economic/ TD Economic Plus



HAIMER.

Best.-Nr.

Order No.

Artikel-

bezeichnung

Article name

Beschreibung

Description

AUSSTATTUNGSOPTIONEN / OPTIONAL CONFIGURATIONS

80.209.00 Dichtefunktion Erlaubt die Eingabe  Enables specifi-
m Specific weight des spezifischen cation of the
function Gewichtes des zu specific weight of
wuchtenden Gegen-  the rotor to be
stands, wenn abwei- balanced, if different
chend von Stahl from steel
80.213.01 Axial Bohren Unwucht beseiti- Correction of
A! Drilling axial gen durch axiales  unbalance by axial
Bohren, z. B. bei drilling, e. g. for
- Schleifscheiben grinding wheels
A 80.218.00 Umschlagmessen  Umschlagmessen  Index balancing
a mit beliebigem von Rotoren, bei of rotors which
> Winkel denen Umschlag-  cannot be indexed
Index balancing winkel 180° 180° (e.g.
with free indexing  nicht moglich PSC 63 chucks)
angle ist (z.B. PSC 63
Aufnahmen)
80.214.00 Software zum Druck eines detail-  Printout of a
Protokolldruck lierten Messproto-  detailed measuring
U Software for kolls (Auswucht- protocol (balancing
printout of report  zertifikat) certificate)
—_ Deutsch/English/  Sprachen fiir Languages for
- Francais/Italiano/  Benutzerober- user interface for
Espanol flache fiir internes internal display
Display
80.245.12 Benutzerverwal- Benutzerverwaltung  User administra-
“ tung mit Vergabe von tion with individual
User account individuellen allocation of user
administration Zugriffsrechten rights
80.245.09 Verbotene Be- Definition von Defined areas
f”’i reiche Winkelabschnitten,  that are not
Forbidden areas die nicht zur allowed for the
Korrektur der compensation of
Unwucht verwendet the unbalance
werden diirfen
80.245.10 Alternative Aus- Berechnung von Calculation of alter-
—& gleichspositionen  alternativen Aus- native positions,
v X Alternative gleichspositionen,  when proposed
compensation falls vorgeschla- position not
positions gene Position possible
nicht moglich
T 80.245.11 Optimierte Mess-  Verkiirzter Shortened
S zeit Messlauf, falls measuring run, if
@ Optimised measu-  Messgenauigkeit measuring accura-
ring time ausreichend cy is sufficient
80.245.14 Exzentrisches Unwucht be- Correction of
@ Auswuchten seitigen durch unbalance by
. Eccentric Balan- exzentrischen eccentric material
cing Materialabtrag an ~ removal at peri-
der Umfangs- pheral surface
flache
T 80.232. Sonderhaube Schutzhaube fiir Safety hood for
= | 01.3 Typ 3 extra lange Werk-  extra long tool
' Safety hood zeuge mit max. holders with
type 3 700 mm Lange max. 700 mm
und 400 mm length and max.
Durchm. (inkl. 400 mm diam.
zweitem Strichlaser (incl. second laser
von oben) marking from top)
80.232. Sonderhaube Schutzhaube fiir Safety hood for
02.3 Typ 4 extra lange Werk-  extra long tool
Safety hood zeuge mit max. holders with
type 4 700 mm Lange max. 700 mm
und 425 mm length and max.
Durchm. (inkl. 425 mm diam.
zweitem Strichlaser (incl. second laser
von oben) marking from top)
J— Umschlaggreifer Automatische Automatic index
x Indexing gripper Umschlagmessung measuring 180°
180°
@ inklusive/included o optional — nicht verfiigbar/not available

Economic| Economic| Comfort | Comfort | Comfort | Comfort

-,




Symbol

Best.-Nr.

Order No.

Artikel-
bezeichnung
Article name

Beschreibung

Description

TD 1002 | TD
Economic| Economic| Comfort | Comfort | Comfort | Comfort

HAIMER.

!o 80.254. Rundlaufmessvor-  Einfache und zuver- Easy and reliable
00.3 richtung lassige Uberprifung check of grinding
j Runout measuring von Rund- und wheel’s runout and o —_ —_ —_ —_ —_ —_
device Planlauf von Schleif- - axial runout
scheiben
il 80.203.00 Wuchtschrauben-  Satz bestehend aus Set consisting of
% sortiment 11 x 10 Sonder 11 x 10 special
Balancing screw  schrauben zum screws for fine-ba-
set Feinwuchten von lancing of tool hol- o I o o o o
Werkzeugaufnahmen ders with balancing
mit Wuchtgewinden threads mé (p. 53)
M6 (s. S. 53)
79.350.XX Auswuchtringe Zum Feinwuchten  For fine-balancing of
° Balancing rings von Werkzeug- all tool holders with
aufnahmen mit cylindrical outer dia-
zylindrischem meter (see p. 52) € ® € ® € ®
AuBendurchmesser
(s. S.52)
80.207.01 Prazisions-Waage Zum hochgenauen  For highly precise
I Precision scale Wiegen von Aus- weighing of balan-
wuchtgewichten cing components o © o © o ©
80.207.12 Software Waage  Automatische Automatic transfer
@ Anbindung Ubernahme des of rotor weight
Software scale Rotorgewichts von  from scale - - - o o o
integration einer Waage
) 80.207.10 Werkzeugwaage Bestimmt das Ge-  Measures the
\% Tool scale wicht der Werkzeug- weight of the tool
aufnahme, optional holder, optional
direkte Ubernahme  direct transfer into
des Gewichtes in  the balancing soft- © ® © ® © ®
die Auswuchtsoft-  ware (see option
ware (s. Option 80.207.12)
80.207.12)
80.215.02 Laserdrucker fir  Laserdrucker mit Laser printer with
[~. Protokolldruck Netzwerkanschluss ~ Ethernet port to
T Laser printer for ~ zum Ausdruck eines print out a detailed
balancing reports  detaillierten Wucht-  balancing report ° ° ° ° ° °
protokolls (together with
(in Verbindung mit  option 80.214.00)
Option 80.214.00)
80.206.00 Satz Kalibrier- Magnete zu Ver- Calibration magnets
_¢ magnete suchs-, Schulungs-  for testing, training,
Set of calibration  und Demonstra- and demonstration O O O O O O
magnets tionszwecken purposes
91.101. Schulung Die Schulung ist The training is
‘ 2X.00 Training zwingend erforder-  obligatory for
lich zur Wahrung future warranty
etwaiger zukiinftiger claims ® © ® © ®
Gewahrleistungs-
anspriiche
80.230.00 Eichmeister Zur Kalibrierung For the calibration
% Calibration tube  und Uberpriifung and testing of every
der Wuchtmaschine balancing machine ° ° ° ° ° ° °
mithilfe einer defi-  with the help of a
nierten Masse defined mass
80.215.05 Etikettendrucker  Ausdruck eines Printout of a label
5 ,Dymo*“ Klebeetiketts mit with the measuring
Label printer den Messergebnis-  results (short —_— —_ —_— o o o o
“Dymo” sen (Kurzprotokoll); report);
Anschluss iiber USB USB interface
80.245.13 Datenexport Software zum Software to export
L f 1 Wuchtergebnisse  Datenexport der measuring results
Export measuring  Wuchtergebnisse
results
— _ — o o (¢} o
® inklusive/included o optional — nicht verfiigbar/not available



HAIMER.

Tool Dynamic Control Terminal

Fiir mehr Bedienungskomfort
For more operating comfort

Hochwertiger Touchscreen mit geharteter
Glasoberflache fiir hochste Anspriiche und
einfachste Bedienung

High quality touchscreen with hardened glass
surface for easy control

Traditionelle Eingabe (iber Tastatur
und Maus méglich

Traditional keyboard and

mouse input possible

Schublade flir Zubehor
Drawer for accessories

Ablagemoglichkeit fiir Drucker
Storage space for printers

Aufbewahrung fiir Wuchtadapter
und Werkzeugzubehor
Storage for balancing adapter and tools

Zusatzliche Schublade
Additional drawer




TOOL DYNAMIC SOFTWARE TDC 4.0

Intelligente Software fiir das Auswuchten

Das Auswuchten wird jetzt noch einfacher und
bedienerfreundlicher. Die Benutzeroberflache
ist jetzt komplett grafisch aufgebaut. Schalt-
flachen mit Symbolen ersetzen an den meisten
Stellen die Textfelder. Die Auswahl kann iiber
Funktionstasten, Mausklick oder Touchscreen
erfolgen.

Der bewahrte einfache Aufbau der alten Ober-

flache wurde beibehalten. Wer die Tool Dynamic
schon kennt, kann ohne weiteres auch mit der

neuen Software arbeiten.

Dariiber hinaus gibt es eine Reihe von
zusatzlichen Funktionen

Eine Benutzerverwaltung erlaubt die Vergabe
von verschiedenen Zugriffsrechten. Beispiels-
weise kann ein Benutzer neue Werkzeugdaten
anlegen und Wuchttoleranzen festlegen,
wahrend ein anderer nur die vorhandenen
Daten aufrufen und den Auswuchtvorgang
durchfiihren darf.

= Bedienerfreundliches Design

= Bedienung wahlweise mit Touchscreen

= Vorgabe der Auswuchttoleranz nach
Maschinentyp

= Werkzeugverwaltung mit Datenbank

= Werkzeugdatenverwaltung in Ordnerstruktur

= Einfacher Datenaustausch mit anderen
Systemen, z. B. Werkzeugdatenverwaltung

Weitere Optionen

= Angabe von verbotenen Bereichen, in denen
die Unwucht nicht ausgeglichen werden kann

= Berechnung von alternativen Auswucht-
positionen

= Benutzerverwaltung mit Zugriffs
berechtigungen

= Anbindung einer externen Waage moglich

= Optimierte Messzeit

= Messdatenexport

Intelligent balancing software

Balancing is now even easier and more user-
friendly. The user interface is completely made
up of graphics. Buttons with symbols replace
the text fields in most locations. Selection can
take place using function buttons by clicking
the mouse or by touching the screen.

The proven simple design of the old interface
has been kept. Anyone who is already familiar
with the Tool Dynamic can work with the new
software without any problems.

In addition, there is a series of other
functions

User management makes it possible to assign
different access rights. For example, one user
can create new tool data and determine ba-
lance tolerances while another may only have
access to be able to call up the existing data
and perform balancing operations.

= Userfriendly design

= QOperation with touchscreen (optional)

= Allocation of balance tolerances by
machine type

= Tool management with database

= Tool data management in folder structure

= Simple data exchange with other systems,
e. g. tool data management

Additional options

= Definition of forbidden areas where the com-
pensation of the unbalance is not possible
Calculation of alternative balancing positions
User management with access rights

= Connection to external scales possible
Optimised measuring run

Export of measuring results

HAIMER.
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Ubersichtliche graphische Benutzeroberflache
Clearly organised graphical user interface
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Intuitive Mentifihrung
Intuitive user guidance
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Funktion: Verbotene Bereiche
Feature: forbidden areas

Fortgeschrittene Diagnosefunktion
Advanced diagnostic modes



HAIMER.

Tool Dynamic TD Preset Microset

Fiir Auswuchten und Vermessen in einem Schritt
For balancing and presetting in one step

MICROSET

TOOL DYNAMIC PRESET

Tool Dynamic

Preset Microset

SCANNEN UND MEHR ERFAHREN
SCAN AND LEARN MORE
Abbildung zeigt TD Preset Microset mit Zubehor (s. Ausstattungsoptionen auf der Seite 31)
Picture shows TD Preset Microset with accessories (see optional configurations on page 31)



TOOL DYNAMIC TD PRESET MICROSET
AUSWUCHTEN UND VERMESSEN
BALANCING UND PRESETTING

Zwei bewdhrte Systeme - eine zukunftsweisende Innovation
Die HAIMER Auswuchttechnik und HAIMER Microset Voreinstelltechnik

werden in der Tool Dynamic Preset Microset zu einer perfekten Kombina-

tion verbunden. Die Spannung des Werkzeuges erfolgt in der hochpra-
zisen Auswuchtspindel mit dem bewahrten Adaptersystem von HAIMER.
Das spart Zeit, Geld und erhoht die Genauigkeit, da das Werkzeug nicht
mehr umgespannt werden muss.

= Zukunftsweisende Technologiekombination aus einer Hand:
Tool Dynamic Comfort Plus und Microset UNO Premium

= Hochste Effizienz und Zeitersparnis durch Kombination von
zwei Arbeitsgangen

= AuBerste Genauigkeit durch hochprazise Spannung in HAIMER
Wuchtadaptern

= Geringer Platzbedarf

= Einfache und logische Bedienung durch HAIMER TDC 4.0
und Microvision UNO mit 27" Multi-Touchscreen

= Adapter fiir alle Schnittstellen

= Hochster Messkomfort

L]

Voreinstellung
Messsystem mit hochauflosender Kamera und digitaler Bildverarbeitung

Presetting
Measuring system with high resolution camera and digital photo
processing

Technische Daten /Technical Details

HAIMER.

Two proven systems - a trendsetting innovation

The Tool Dynamic Preset Microset is a perfect combination of HAIMER's
balancing and HAIMER Microset's presetting technology. The tool is
clamped in the high precision balancing spindle fitted with HAIMER's
proven adapter system. This saves time, money and increases accuracy
because the tool does not have to be re-clamped.

= Breakthrough state-of-the-art technology: Tool Dynamic Comfort Plus
and Microset UNO Premium

= Highest efficiency and time saving by combining two production
stages

= Utmost accuracy due to high precision clamping in HAIMER's
balancing adapters

= Requires little space

= Simple and logical operation with HAIMER TDC 4.0 and
Microvision UNO with 27" multi-touchscreen

= Adapter for all interfaces

= Highest possible measuring convenience

HAIMER.

Software fiir Profis
Vielfaltige Mess- und Auswuchtmaglichkeiten in tbersichtlichen Meniis
mit automatischem Wechsel zwischen Auswucht- und Messsoftware

Software for professionals
Various options for measuring and balancing clearly arranged in menus
with automatic switch between balancing and presetting software

Tool Dynamic TD Preset Microset

Abmessungen (B x Hx T)/Dimensions (W x Hx D) [mm] 2000 x 1800 x 850
Gewicht/Weight [kg] 823
Spindeldrehzahl [U/min]

Spindle speed [rpm] 300-1100
Messgenauigkeit

Measuring accuracy [gmm] <05
Wiederholgenauigkeit /Repeatability [mm] + 0,002
Stromversorgung /Power requirements [V/Hz] 230/50-60
Leistungsaufnahme /Power usage [kW] 1,5

Anzeigegenauigkeit/Visual indicator [mm] 0,001
Druckluft/Compressed air [bar] 6
max. Werkzeuglange Auswuchten

max. tool length balancing [kg] 700
max. Werkzeuglange Messen & Voreinstellen

max. tool length measuring & presetting [mm] 400
max. Werkzeugdurchmesser/max. tool diameter [mm] 400
max. Werkzeuggewicht/max. tool weight [kg] 30

Bestell-Nr. /Order No. TD104-HO2-EU*

* Die Bestellnummer entspricht der oben angegebenen Maschinenkonfiguration. Falls Sie eine abweichende Konfiguration wiinschen, kontaktieren Sie bitte lhren HAIMER

Ansprechpartner fiir die passende Bestellnummer.

This order number matches the machine configuration as above. If you'd like to request a different configuration, please contact your HAIMER representative for the right order number.



HAIMER.

Tool Dynamic TD Preset Automatic Drive

Fiir vollautomatisches Auswuchten und Vermessen
In einem Arbeitsgang
For fully automatic balancing and presetting in one step




HAIMER.

TOOL DYNAMIC TD PRESET AUTOMATIC DRIVE
VOLLAUTOMATISCHES AUSWUCHTEN UND VERMESSEN
FULLY AUTOMATIC BALANCING UND PRESETTING

TD Preset Automatic Drive: Kombinationsmaschine zum Auswuch- TD Preset Automatic Drive: Combination machine for balancing
ten und vollautomatischen Vermessen in drei Achsen als Automatic and fully automatic measurement in three axes as an Automatic Drive
Drive Version. Zwei bewahrte Systeme — eine zukunftsweisende version. Two proven systems — one pioneering innovation. HAIMER
Innovation. Die HAIMER Auswuchttechnik und HAIMER Microset Vor- balancing technology and HAIMER Microset presetters are combined
einstelltechnik werden in der Tool Dynamic Preset Microset zu einer perfectly in the Tool Dynamic Preset Microset.

perfekten Kombination verbunden.

Forward-looking combination of technologies from a single source:
Tool Dynamic Comfort Plus and Microset UNO Automatic Drive
Maximum efficiency and time savings through the combination of
two work steps

= Extreme accuracy through high-precision clamping in HAIMER
balancing adapters

Requires little space

Simple and logical operation with HAIMER TDC 4.0 and Microvision
UNO with 27" multi-touch screen

Adapter for all interfaces

Maximum measuring comfort

Motorized axes (X, Z, C)

Automatic turning gripper

Automatic hood

Automatic Balluff unit in camera carrier (optional)

= Zukunftsweisende Technologiekombination aus einer Hand:
Tool Dynamic Comfort Plus und Microset UNO Automatic Drive

= Hochste Effizienz und Zeitersparnis durch Kombination von
zwei Arbeitsgangen

= AuBerste Genauigkeit durch hochprazise Spannung in HAIMER
Wuchtadaptern

= Geringer Platzbedarf

= Einfache und logische Bedienung durch HAIMER TDC 4.0 und
Microvision UNO mit 27" Multi-Touchscreen

= Adapter fiir alle Schnittstellen

= Hochster Messkomfort

= Motorisierte Achsen (X, Z, C)

= Automatischer Umschlagsgreifer

= Automatische Haube

= Automatische Balluff-Einheit im Kameratrager (optional)

[ —

TOOL DYNAMIC PRESET

—

Automatisches und manuelles Positionieren des Schreib-/Lesekopfes
Maximale Qualitat und groBe Zeitersparnis bei der Werkzeugvermessung. bei allen gangigen Werkzeughaltersystemen moglich

Gerade die Messung komplexer Werkzeuge in mehreren Ebenen und mit = Messablaufe mit integrierter Datenabfrage und Speicherung

vielen Schneidkanten wird so fiir den Bediener stark vereinfacht.

Vollautomatisches Vermessen in 3 Achsen

Automatic and manual positioning of the read /write head possible
Fully automatic measuring in 3 axis with all common tool holding systems

Maximum quality and significant time savings when measuring. Especially = Measuring cycles with integrated data retrieval and storage
measuring of complex tools with several planes and many cutting edges

is simplified for the operator.

Technische Daten/Technical Details
Tool Dynamic TD Preset Automatic Drive

Abmessungen (B x Hx T)/Dimensions (W x Hx D) [mm] 1900 x 2580 x 800 Anzeigegenauigkeit/Visual indicator [mm] 0,001

Gewicht/Weight [kg] 804 Druckluft/Compressed air [bar] 5-6

Spindeldrehzahl [U/min] max. Werkzeuglange Auswuchten

Spindle speed [rpm] 300-1100 max. tool length balancing [kg] 700

Messgenauigkeit max. Werkzeuglange Messen & Voreinstellen

Measuring accuracy [gmm] <05 max. tool length measuring & presetting [mm] 400

Wiederholgenauigkeit /Repeatability [mm] + 0,002 max. Werkzeugdurchmesser /max. tool diameter [mm] 400

Stromversorgung /Power requirements [V/Hz] 230/50-60 max. Werkzeuggewicht/max. tool weight [kg] 30

Leistungsaufnahme /Power usage [kW] 1,5 Bestell-Nr. /Order No. TD114-H13-A11-C13-EU*

* Die Bestellnummer entspricht der oben angegebenen Maschinenkonfiguration. Falls Sie eine abweichende Konfiguration wiinschen, kontaktieren Sie bitte lhren HAIMER

Ansprechpartner fiir die passende Bestellnummer.
This order number matches the machine configuration as above. If you'd like to request a different configuration, please contact your HAIMER representative for the right order number.



HAIMER.

IHRE VORTEILE AUF EINEN BLICK

= Einfachste Bedienung durch fotorealen Eingabedialog

= Automatisches Umschalten der Software bei Positionierung des
Messarms

= Berilhrungsloses Messen mit hochauflésender Kamera und
digitaler Bildverarbeitung, incl. Messsoftware ,Microvision® mit

allen wichtigen Messfunktionen eines modernen und zeitgemaBen

Voreinstellgerats

= Komfortable Bedienung meniigefiihrt iber PC und
27" Touchscreen

= GroBe Haube fiir Werkzeuge bis 700 mm Hohe.
Auswuchten in 1 Ebene (statisch) und 2 Ebenen (dynamisch)

= Verschiedenste Mess- und Auswuchtmoglichkeiten

= Schleifscheiben-Kantentaster ideal zum Vermessen von Schleif-
scheibenpaketen und anschlieBendem Auswuchten fiir beste
Schleifergebnisse

= RFID ready (Balluff etc.), um Wuchtgiite und maximale Drehzahl zu

lesen und zu schreiben
= Kompatibel fiir Handscanner
= HAIMER TRM (Tool Room Management) ready

= |ntegrierter Stauraum fiir Zubehor

Beriihrungsloses Messen mit hochauflésender Kamera und digitaler Bild-
verarbeitung, incl. Messsoftware ,Microvision”

Non-contact measurement with a high-resolution camera and digital image
processing, incl. measuring software “Microvision”

TOOL DYNAMIC TD PRESET MICROSET
LEISTUNGSSPEKTRUM / PRODUCT FEATURES

YOUR BENEFITS AT A GLANCE

Simple operation through photorealistic input dialog
Automatic software switch by positioning the measuring arm

Non-contact measurement with a high-resolution camera and digital
image processing, incl. measuring software “Microvision” with all import-
ant measuring functions of a modern and modern presetting system

Convenient operation, menu-driven via PC and 27" touchscreen

Large hood for tool holders with max. 700 mm length. Balancing in
1 plane (static) and 2 planes (dynamic)

Various measuring and balancing methods

Optional grinding wheel edge finder: ideal for measuring grinding wheel
packages and subsequently balancing for best grinding results

= RFID ready (Balluff etc.) to read and write balance grade and max.

rotation
Ready for barcode scanner
HAIMER TRM (Tool Room Management) ready

Built-in drawer cabinet for storing accessories

Optional: Schleifscheiben-Kantentaster

Einfaches Kantenvermessen fiir Schleifscheiben

Durch den Messstift verschwindet die Unscharfe an der Oberflache und
es entsteht ein eindeutiger Schnittpunkt. (Bestell-Nr. 80.243.01)

Optional: Grinding wheel edge finder for grinding wheels

Easy edge measurement for grinding wheels

The measuring pin eliminates the blur on the surface and creates a
clear point of intersection. (Order No. 80.243.01)



TOOL DYNAMIC TD PRESET MICROSET
EIGENSCHAFTEN / FEATURES

HAIMER.

Maschine & Tool Control /Machine & tool control

= Robuste, langlebige Grauguss-Konstruktion
= Unterbau aus Polymerbeton
= Thermooptimierte Werkstoffkombination fiir bessere Wiederholgenauigkeit
= USB/LAN Datenausgabe
= Windows 10
= Schubladenschrank mit 2 ausziehbaren Schiiben in der Maschine
= Ablageschubladen fiir Wuchtadapter und Werkzeugzubehér im Tool Control
= Softwarebedienung tiber 27" Multi-Touchscreen oder Tastatur & Maus
fiir maximale Benutzerfreundlichkeit
= Etikettendrucker (optional)

Robust, long-ife cast iron construction

Base made of polymer concrete

Thermally optimised material combination for improved repeatability
USB/LAN data output

Windows 10

Storage rack with two integrated drawers

Storage drawers for balancing adapters and tool accessories in
the Tool Control

Software via 27" multi-touchscreen or mouse & keyboard for
maximum usability

Label printer (optional)

Werkzeugvoreinstellen /Tool presetting

= Paket Technologie: Auflicht, Edgefinder, Release-by-Touch
= Sigma Funktion

= Wiederholgenauigkeit = 2 pm

= Manuelle Feinverstellung

= Speicher fiir 1.000 Nullpunkte und Werkzeuge

= Einfache und intuitive Messsoftware Microvision

= RFID- System manuell (optional)

= Bidirektionale Schnittstelle (optional)

= Post Prozessor (optional)

Auswuchten /Balancing

Technology package: incident light, edgefinder, release-by-touch
Sigma function

+ 2 pm repeatability

Manual fine adjustment

Memory for 1,000 zero points and tools

Easy and intuitive Microvision measuring software

Manual RFID system (optional)

Bi-directional interface (optional)

Post processor (optional)

= Bedienung meniigefiihrt (iber benutzerfreundliches Display
= QOptische Eindrehhilfe

= | asermarkierung

= 2. Laser (von oben)

= Etikett drucken

= Umschlagwuchten

= Radiales Bohren

= Wuchten mit Spindelkompensation

= Software zum Ausgleich mit Auswuchtringen oder Nutensteinen
= Wuchten in 1 und 2 Ebenen

= Festortausgleich

= Automatisches Eindrehen

= Schubladenschrank fiir Zubehor

= Auswuchtsoftware TDC 4.0

Integrated user interface for easy handling of the machine
Optical indexing help

Laser marking

2" |aser (from above)

Print label

Index balancing

Radial drilling

Balancing with spindle compensation

Software for compensation with balancing rings
Balancing in 1 and 2 planes

Fixed components

Automatic indexing

Rack for accessories

Balancing software TDC 4.0



HAIMER.

Tool Dynamic TD 800

Fiir Spezialisten
For specialists

Tool Dynamic
800



HAIMER.

TOOL DYNAMIC TD 800
SONDERAUSWUCHTMASCHINE / SPECIAL BALANCING MACHINE

lhre Losung fiir groBe Rotoren bis @ 800 mm Your solution for big rotors up to diam. 800 mm

Basierend auf der bewahrten Tool Dynamic Auswuchttechnik bietet die Based on the proven Tool Dynamic balancing technology, the Tool
Tool Dynamic TD 800 die Grundlage zum Auswuchten von groBen Dynamic TD 800 allows balancing big rotors of all kind. Bearing rings,
Rotoren aller Art. Ob Lagerringe, Schleifscheiben oder Turbinenrader. grinding wheels and turbine wheels. With hand tailored clamping adap-
Mit maBgeschneiderten Spannadaptern wuchten Sie ihre Rotoren auf ters so you can balance your rotors as easy and quick as possible.

gewohnt einfache und schnelle Weise.

Tool Dynamic
800

Die geteilte Schutzhaube 6ffnet sich zur Seite. Somit ist der Rotor von oben zugénglich.
Schwere Teile kénnen mit einem Kran bewegt werden.

The safety hood is segmented and opens to the side. The rotor is accessible

from above. Heavy parts can be handled by a crane.

Technische Daten/Technical Details

Tool Dynamic TD 800
Abmessungen (B x H x T)/Dimensions (W x H x D) [mm] 2000x1950x 1020  Leistungsaufnahme/Power usage [kW] 1,0
Gewicht/Weight [kg] 674 Druckluft/Compressed air [bar] 5-6
Spindeldrehzahl [U/min]/Spindle speed [rpm] 100-1100 max. Werkzeuglange /max. tool length [kgl 750
Messgenauigkeit/Measuring accuracy [gmm] <05 max. Werkzeugdurchmesser/max. tool diameter [mm] 800
Stromversorgung /Power requirements [V/Hz] 230/50-60 max. Werkzeuggewicht/max. tool weight [kgl 110

Bestell-Nr. /Order No. TD107-HO4-EU*

* Die Bestellnummer entspricht der oben angegebenen Maschinenkonfiguration. Falls Sie eine abweichende Konfiguration wiinschen, kontaktieren Sie bitte lhren HAIMER
Ansprechpartner fiir die passende Bestellnummer.
This order number matches the machine configuration as above. If you'd like to request a different configuration, please contact your HAIMER representative for the right order number.



HAIMER.

WUCHTADAPTER SK/BT/CAT/BBT*
BALANCING ADAPTER SK/BT/CAT/BBT*

= pm-genaue Spannung fiir hochste
Mess- und Wiederholgenauigkeit

= pm precise clamping for highest
measuring accuracy and repeatability

Wuchtadapter SK/BT/CAT/BBT*

o

N

= FEinfaches Austauschen durch
kompakte Bauweise

Achtung: Adapter nur kompatibel
mit original HAIMER Tool Dynamic
Auswuchtmaschinen

= Easy and quick changing due to

compact design

Note: Adapters only to be used with
original HAIMER Tool Dynamic balancing

machines

it automatischem Spannsystem /SK/BT/CAT/BBT* balancing adapter with automatic clamping system

Bestell-Nr. /Order No. filr KegelgroBen /for taper size fiir Anzugsbolzen /for pull stud Hohe H/Height H
80.201.330.01 SK30/BT30/BBT30" Gewinde/thread M12 0 mm
80.201.330.01.IN CAT30 Gewinde/thread 1/2"-13 0 mm
80.201.330.02 SK30 DIN 69872; I1SO 7388-3, Form AF/AD/AC 0 mm
80.201.330.02 BT30/BBT30" MAS 30°/45°/90°; ISO 7388-3, Form JD/JF 0 mm
80.201.330.04 SK30 ISO 7388-3, Form UF/UD/UC 0 mm
80.201.140.01 SK40 DIN 2080 Gewinde/thread M16 0 mm
80.201.340.01 SK40/BT40/BBT40" Gewinde/thread M16 0 mm
80.201.340.01.IN CAT40 Gewinde/thread 5/8"-11 0 mm
80.201.340.02 CAT40/SK40 DIN 69872; ISO 7388-3, Form AF/AD/AC 0 mm
80.201.340.02 BT40/BBT40" JIS B6339 0 mm
80.201.340.04 CAT40/SK40 1SO 7388-3, Form UF/UD/UC 0 mm
80.201.340.06 CAT40 Ahnlich/Similar 1SO 7388-3 Form JF/JD/MORISEIKI 90° (L3=0.99") 0 mm
80.201.340.06 BT40 MAS 30°/45°/90°; ISO 7388-3, Form JD/JF 0 mm
80.201.150.01 SK50 DIN 2080 Gewinde/thread M24 0 mm
80.201.350.01 SK50/BT50/BBT50" Gewinde/thread M24 0 mm
80.201.350.01.IN CAT50 Gewinde/thread 1"-8 0 mm
80.201.350.02 CAT50/SK50 DIN 69872; ISO 7388-3, Form AF/AD/AC 0 mm
80.201.350.02 BT50/BBT50" JIS B6339 0 mm
80.201.350.04 CAT50/ SK50 1SO 7388-3, Form UF/UD/UC 0 mm
80.201.350.06 CAT50 Ahnlich/Similar 1SO 7388-3 Form JF/JD/MORI-SEIKI 90° (L3=1.39") 0 mm
80.201.350.06 BT50/BBT50" MAS 30 °/45°/90°; ISO 7388-3, Form JD/JF 0 mm

WUCHTADAPTER PSC POLYGONSCHAFTKEGEL
BALANCING ADAPTER PSC POLYGON SHANK TAPER

S

= pm-genaue Spannung fir héchste
Mess- und Wiederholgenauigkeit

= Einfaches Austauschen durch
kompakte Bauweise

Achtung: Adapter nur kompatibel
mit original HAIMER Tool Dynamic
Auswuchtmaschinen

= pm precise clamping for highest
measuring accuracy and repeatability
= Easy and quick changing due to

compact design

Note: Adapters only to be used with
original HAIMER Tool Dynamic balancing

machines

Wuchtadapter PSC mit automatischem Spannsystem /Balancing adapter PSC with automatic clamping system

Bestell-Nr. /Order No. fiir KegelgroBen /for taper size Hohe H/Height H
80.201.C3.00 PSC 32 7 mm
80.201.C4.00 PSC 40 7 mm
80.201.C5.00 PSC 50 7 mm
80.201.C6.00 PSC 63 7 mm
80.201.C8.00 PSC 80 7 mm
80.201.C10.00 PSC 100 7 mm

* BBT: auch geeignet fiir BIG-Plus /also suitable for BIG-Plus
BBT and BIG-PLUS are registered trademarks /tradenames of Big Daishowa Co., Ltd.
Weitere Adapter auf Anfrage erhaltlich/Further adapters available on request



HAIMER.

WUCHTADAPTER KM*
BALANCING ADAPTER KM*

= pm-genaue Spannung fiir hochste = pm precise clamping for highest

Mess- und Wiederholgenauigkeit measuring accuracy and repeatability
- = Einfaches Austauschen durch = Easy and quick changing due to
5 3 kompakte Bauweise compact design

Achtung: Adapter nur kompatibel Note: Adapters only to be used with
mit original HAIMER Tool Dynamic original HAIMER Tool Dynamic balancing
Auswuchtmaschinen machines

Wuchtadapter KM* mit automatischem Spannsystem /Balancing adapter KM* with automatic clamping system

Bestell-Nr. /Order No. fiir KegelgroBen /for taper size Hohe H/Height H
80.201.KM32.01 KM32 7 mm
80.201.KM40.01 KM40 7 mm
80.201.KM50.01 KM50 7 mm
80.201.KM63.01 KM63 7 mm
80.201.KM80.01 KM80 7 mm
80.201.KM100.01 KM100 30 mm
80.201.KM125.00 KM125 (auf Anfrage /upon request)

WUCHTADAPTER KM4X*
BALANCING ADAPTER KM4X*

= pm-genaue Spannung fiir hochste = pm precise clamping for highest

Mess- und Wiederholgenauigkeit measuring accuracy and repeatability
- = Einfaches Austauschen durch = Easy and quick changing due to
kompakte Bauweise compact design

(20)
—

Achtung: Adapter nur kompatibel Note: Adapters only to be used with
mit original HAIMER Tool Dynamic original HAIMER Tool Dynamic balancing
Auswuchtmaschinen machines

Wuchtadapter KM4X* mit automatischem Spannsystem /Balancing adapter KM4X* with automatic clamping system

Bestell-Nr. /Order No. fiir KegelgroBen /for taper size Hohe H/Height H
80.201.KM63.4X KM4X 63 7 mm
80.201.KM100.4X KM4X 100 30 mm

SCANNEN UND MEHR ERFAHREN
SCAN AND LEARN MORE

* KM/KM4X are registered trademarks /tradenames of Kennametal Inc.
Weitere Adapter auf Anfrage erhéltlich/Further adapters available on request



HAIMER.

WUCHTADAPTER HSK
BALANCING ADAPTER HSK

= pm-genaue Spannung fiir hochste = um precise clamping for highest

Mess- und Wiederholgenauigkeit measuring accuracy and repeatability
= = Einfaches Austauschen durch = Easy and quick changing due to
s S kompakte Bauweise compact design
S
Achtung: Adapter nur kompatibel Note: Adapters only to be used with
mit original HAIMER Tool Dynamic original HAIMER Tool Dynamic balancing

Auswuchtmaschinen machines

HSK Wuchtadapter mit automatischem Spannsystem /HSK balancing adapter with automatic clamping system

HSK-Schnittstelle Adapter-Bestell-Nr. Entsprechung Beschreibung Hohe H
HSK interface Adapter Order No.  Analogy Description Height H
E 80.201.E25.00 Adapter fiir HSK-E25 mit Spannsystem /Adapter for HSK-E25 with clamping system 0 mm

A 80.201.A32.00 Adapter fiir HSK-A32 mit Spannsystem /Adapter for HSK-A32 with clamping system 0 mm

B 80.201.E25.00 B32=E25 Adapter fiir HSK-E25 mit Spannsystem /Adapter for HSK-E25 with clamping system 0 mm

© 80.201.A32.00 C32=A32 Adapter fiir HSK-A32 mit Spannsystem /Adapter for HSK-A32 with clamping system 0 mm

D 80.201.E25.00 D32=E25 Adapter fiir HSK-E25 mit Spannsystem /Adapter for HSK-E25 with clamping system 0 mm

E 80.201.E32.00 Adapter fiir HSK-E32 mit Spannsystem /Adapter for HSK-E32 with clamping system 0 mm

F 80.201.E25.00 F32=E25 Adapter fiir HSK-E25 mit Spannsystem /Adapter for HSK-E25 with clamping system 0 mm

80.201.A40.00 Adapter fiir HSK-A40 mit Spannsystem /Adapter for HSK-A40 with clamping system 0 mm
80.201.E32.00 B40=E32 Adapter fiir HSK-E32 mit Spannsystem /Adapter for HSK-E32 with clamping system
80.201.A40.00 C40=A40 Adapter fiir HSK-A40 mit Spannsystem /Adapter for HSK-A40 with clamping system
80.201.E32.00 D40=E32 Adapter fiir HSK-E32 mit Spannsystem /Adapter for HSK-E32 with clamping system
80.201.E40.00 Adapter fiir HSK-E40 mit Spannsystem /Adapter for HSK-E40 with clamping system
80.201.E32.00 FA0=E32 Adapter fiir HSK-E32 mit Spannsystem /Adapter for HSK-E32 with clamping system
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80.201.A50.00 Adapter fiir HSK-A50 mit Spannsystem /Adapter for HSK-A50 with clamping system
80.201.E40.00 B50=E40 Adapter fiir HSK-E40 mit Spannsystem /Adapter for HSK-E40 with clamping system
80.201.A50.00 C50=A50 Adapter fiir HSK-A50 mit Spannsystem /Adapter for HSK-A50 with clamping system
80.201.E40.00 D50=E40 Adapter fiir HSK-E40 mit Spannsystem /Adapter for HSK-E40 with clamping system
80.201.E50.00 Adapter fiir HSK-E50 mit Spannsystem /Adapter for HSK-E50 with clamping system
80.201.E40.00 F50=E40 Adapter fiir HSK-E40 mit Spannsystem /Adapter for HSK-E40 with clamping system
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80.201.A63.00 Adapter fiir HSK-A63 mit Spannsystem /Adapter for HSK-A63 with clamping system
80.201.E50.00 B63=E50 Adapter fiir HSK-E50 mit Spannsystem /Adapter for HSK-E50 with clamping system
80.201.A63.00 C63=A63 Adapter fir HSK-A63 mit Spannsystem/Adapter for HSK-A63 with clamping system
80.201.E50.00 D63=E50 Adapter fiir HSK-E50 mit Spannsystem /Adapter for HSK-E50 with clamping system
80.201.E63.00 Adapter fiir HSK-E63 mit Spannsystem /Adapter for HSK-E63 with clamping system
80.201.E50.00 F63=E50 Adapter fiir HSK-E50 mit Spannsystem /Adapter for HSK-E50 with clamping system
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Weinig 80.201.W63.00 Adapter fiir Weinig-Schnittstelle /Adapter for Weinig tool holder 0 mm
Makino 80.201.F63.00.M  Makino F63 Adapter fiir Makino F63 Schnittstelle /Adapter for Makino F63 tool holder 0 mm
Makino 80.201.F80.00.M Makino F80 Adapter fiir Makino F80 Schnittstelle /Adapter for Makino F80 tool holder 0 mm

80.201.A80.00 Adapter fiir HSK-A80 mit Spannsystem /Adapter for HSK-A80 with clamping system
80.201.E63.00 B80=E63 Adapter fiir HSK-E63 mit Spannsystem /Adapter for HSK-E63 with clamping system
80.201.A80.00 C80=A80 Adapter fiir HSK-A80 mit Spannsystem /Adapter for HSK-A80 with clamping system
80.201.E63.00 D80=E63 Adapter fiir HSK-E63 mit Spannsystem /Adapter for HSK-E63 with clamping system
80.201.E80.00 Adapter fiir HSK-E80 mit Spannsystem /Adapter for HSK-E80 with clamping system
80.201.E63.00 F80=E63 Adapter fiir HSK-E63 mit Spannsystem /Adapter for HSK-E63 with clamping system
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80.201.A10.00 Adapter fiir HSK-A100 mit Spannsystem/Adapter for HSK-A100 with clamping system 0 mm
80.201.E80.00 B100=E80 Adapter fiir HSK-E80 mit Spannsystem /Adapter for HSK-E80 with clamping system 0 mm
80.201.A10.00 C100=A100  Adapter fiir HSK-A100 mit Spannsystem/Adapter for HSK-A100 with clamping system 0 mm
80.201.E80.00 D100=E80 Adapter fiir HSK-E80 mit Spannsystem /Adapter for HSK-E80 with clamping system 0 mm
80.201.E10.00 Adapter fiir HSK-E100 mit Spannsystem /Adapter for HSK-E100 with clamping system O mm
80.201.E80.00 F100=E80 Adapter fiir HSK-E80 mit Spannsystem /Adapter for HSK-E80 with clamping system 0 mm
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80.201.A125.00 Adapter fiir HSK-E125 mit Spannsystem /Adapter for HSK-E125 with clamping system 61 mm

Weitere Adapter auf Anfrage erhaltlich/Further adapters available on request



.. HAIMER.
WUCHTADAPTER HSK — ERHOHTE VERSION .
BALANCING ADAPTER HSK — INCREASED OFFSET

(20)
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= Erhohte Version fiir bessere Zuganglichkeit = Increased offset for better accessibility

= pm-genaue Spannung fiir h6chste Mess- und Wiederholgenauigkeit = m precise clamping for highest measuring accuracy and repeatability
= Einfaches Austauschen durch kompakte Bauweise = Easy and quick changing due to compact design

Achtung: Note:

Adapter nur kompatibel mit original HAIMER Tool Dynamic Adapters only to be used with original HAIMER Tool Dynamic
Auswuchtmaschinen balancing machines

HSK Wuchtadapter mit automatischem Spannsystem - erhohte Version

HSK balancing adapter with automatic clamping system - increased offset

Bestell-Nr. /Order No. fiir KegelgroBen /for taper size Hohe H/Height H
80.201.E32.02 HSK-A/C/E 32; HSK-B/D/F 40 57 mm
80.201.E40.02 HSK-A/C/E 40; HSK-B/D/F 50 57 mm
80.201.E50.02 HSK-A/C/E 50; HSK-B/D/F 63 57 mm
80.201.E63.02 HSK-A/C/E 63; HSK-B/D/F 80 57 mm

SCANNEN UND MEHR ERFAHREN
SCAN AND LEARN MORE

Weitere Adapter auf Anfrage erhaltlich/Further adapters available on request



HAIMER.

WUCHTADAPTER ROLLOMATIC
BALANCING ADAPTER ROLLOMATIC

(20)
1

= Erhohte Version fiir bessere Zuganglichkeit = Increased offset for better accessibility

= pm-genaue Spannung fiir hochste Mess- und Wiederholgenauigkeit = pum precise clamping for highest measuring accuracy and repeatability
= Einfaches Austauschen durch kompakte Bauweise = Easy and quick changing due to compact design

Achtung: Note:

Adapter nur kompatibel mit original HAIMER Tool Dynamic Adapters only to be used with original HAIMER Tool Dynamic
Auswuchtmaschinen balancing machines

Wuchtadapter Rollomatic PerfectArbor mit automatischem Spannsystem

Balancing adapter Rollomatic PerfectArbor with automatic clamping system

Bestell-Nr. /Order No. filr KegelgroBen /for taper size Lange L/Length L Hohe H/Height H
80.201.R025.00 R025-20 20 mm 57 mm
80.201.R025.01 R025-25 25 mm 57 mm

Weitere Adapter auf Anfrage erhaltlich/Further adapters available on request



HAIMER.

HSM WUCHTADAPTER (MANUELL)
HSM BALANCING ADAPTER (MANUAL)
HSM 00 — HSM 01

LE |
20 H L
Manueller Wuchtadapter mit Hiilsenspanndorn fiir Manual balancing adapter with cartridge mandrel for inner
Innendurchmesser mit einer Bohrung von @ 15 bis @ 100 mm diameter with bore of @ 15 up to @ 100 mm
= Spannbereich- 0,3/ + 0,5 mm = Clamping range - 0.3 / + 0.5 mm
= Exakte zentrische Spannung fiir héchste Wiederholbarkeit = Precise center clamping for highest repeatability
= Feingewuchtet auf < 1 gmm = Fine balanced to < 1 gmm
= Individuell einsetzbar = Can be used individually
Achtung: Note:
Adapter nur kompatibel mit original HAIMER Tool Dynamic Adapters only to be used with original HAIMER Tool Dynamic
Auswuchtmaschinen balancing machines

HSM Wuchtadapter mit manuellem Spannsystem Spannsatz Bohrung @ D [mm] | Spannldnge L [mm] Hdhe Adapter H

HSM balancing adapter with manual clamping system| Clamping set Bore @ D [mm] Clamping length L [mm] | Height adapter H

Bestell-Nr. /Order No. Bestell-Nr. /Order No. | - 0,3/+ 0,5 mm

80.201.HSM00.00 80.201.HSZ00.15 @15,0 34 100 mm
80.201.HSZ00.15.5 @155 34 100 mm
80.201.HSZ00.16 716,0 34 100 mm
80.201.HSZ00.16.5 716,5 34 100 mm
80.201.HSZ00.17 @17,0 34 100 mm
80.201.HSZ00.17.5 2175 34 100 mm
80.201.HSZ00.18 ?18,0 34 100 mm
80.201.HSZ00.18.5 7185 34 100 mm
80.201.HSZ00.19 @19,0 34 100 mm
80.201.HSZ00.19.5 219,5 34 100 mm
80.201.HSZ00.20 @ 20,0 34 100 mm

80.201.HSMO01.00 80.201.HSZ01.20 @ 20,0 39 100 mm
80.201.HSZ01.20.5 @ 20,5 39 100 mm
80.201.HSZ01.21 221,0 39 100 mm
80.201.HSZ01.21.5 @215 39 100 mm
80.201.HSZ01.22 @22,0 39 100 mm
80.201.HSZ01.22.5 @225 39 100 mm
80.201.HSZ01.23 @230 39 100 mm
80.201.HSZ01.23.5 @235 39 100 mm
80.201.HSZ01.24 @ 24,0 39 100 mm
80.201.HSZ01.24.5 @245 39 100 mm
80.201.HSZ01.25 @ 25,0 39 100 mm

SCANNEN UND MEHR ERFAHREN
SCAN AND LEARN MORE

Es wird jeweils ein Wuchtdorn und eine Spannzange benétigt/When ordering, you need one balancing adapter and at least one clamping set



HAIMER.

HSM WUCHTADAPTER (MANUELL)

HSM BALANCING ADAPTER (MANUAL)

HSM 02 — HSM 04

HSM Wuchtadapter mit manuellem Spannsystem
HSM balancing adapter with manual clamping system | Clamping set

Bestell-Nr. /Order No.

HSM 02, Spannbereich /Clamping range 25-30 mm

Spannsatz

Bestell-Nr. /Order No.

Bohrung @ D [mm]
Bore @ D [mm]

-0,3/+ 0,5 mm

Spannlange L [mm]

Clamping length L [mm]

Hohe Adapter H
Height adapter H

80.201.HSM02.00 80.201.HSZ02.25 25,0 45 100 mm
80.201.HSZ02.25.5 2255 45 100 mm
80.201.HSZ02.26 26,0 45 100 mm
80.201.HSZ02.26.5 26,5 45 100 mm
80.201.HSZ02.27 27,0 45 100 mm
80.201.HSZ02.27.5 2275 45 100 mm
80.201.HSZ02.28 28,0 45 100 mm
80.201.HSZ02.28.5 2285 45 100 mm
80.201.HSZ02.29 229,0 45 100 mm
80.201.HSZ02.29.5 2 29,5 45 100 mm
80.201.HSZ02.30 2 30,0 45 100 mm

HSM 03, Spannbereich /Clamping range 30-35 mm

80.201.HSM03.00 80.201.HSZ03.30 2 30,0 49 100 mm
80.201.HSZ03.30.5 2 30,5 49 100 mm
80.201.HSZ03.31 2 31,0 49 100 mm
80.201.HSZ03.31.5 31,5 49 100 mm
80.201.HSZ03.32 2 32,0 49 100 mm
80.201.HSZ03.32.5 2325 49 100 mm
80.201.HSZ03.33 2 33,0 49 100 mm
80.201.HSZ03.33.5 @ 33,5 49 100 mm
80.201.HSZ03.34 @ 34,0 49 100 mm
80.201.HSZ03.34.5 @ 34,5 49 100 mm
80.201.HSZ03.35 2 35,0 49 100 mm

HSM 04, Spannbereich/Clamping range 35-40 mm

80.201.HSM04.00 80.201.HSZ04.35 2 35,0 59 100 mm
80.201.HSZ04.35.5 2 35,5 59 100 mm
80.201.HSZ04.36 2 36,0 59 100 mm
80.201.HSZ04.36.5 2 36,5 59 100 mm
80.201.HSZ04.37 37,0 59 100 mm
80.201.HSZ04.37.5 @ 37,5 59 100 mm
80.201.HSZ04.38 2 38,0 59 100 mm
80.201.HSZ04.38.5 2 38,5 59 100 mm
80.201.HSZ04.39 2 39,0 59 100 mm
80.201.HSZ04.39.5 @ 39,5 59 100 mm
80.201.HSZ04.40 40,0 59 100 mm

Es wird jeweils ein Wuchtdorn und eine Spannzange benétigt
When ordering, you need one balancing adapter and at least one clamping set



HAIMER.

HSM WUCHTADAPTER (MANUELL)
HSM BALANCING ADAPTER (MANUAL)
HSM 05 — HSM 07

HSM Wuchtadapter mit manuellem Spannsystem Spannsatz Bohrung @ D [mm] | Spannldnge L [mm] Hdhe Adapter H

HSM balancing adapter with manual clamping system| Clamping set Bore @ D [mm] Clamping length L [mm] | Height adapter H

Bestell-Nr. /Order No. Bestell-Nr. /Order No. | - 0,3/+ 0,5 mm

HSM 05, Spannbereich /Clamping range 40-45 mm

80.201.HSMO05.00 80.201.HSZ05.40 @ 40,0 59 100 mm
80.201.HSZ05.40.5 @ 40,5 59 100 mm
80.201.HSZ05.41 ?41,0 59 100 mm
80.201.HSZ05.41.5 @415 59 100 mm
80.201.HSZ05.42 @42,0 59 100 mm
80.201.HSZ05.42.5 @425 59 100 mm
80.201.HSZ05.43 @43,0 59 100 mm
80.201.HSZ05.43.5 @435 59 100 mm
80.201.HSZ05.44 @ 44,0 59 100 mm
80.201.HSZ05.44.5 @ 44,5 59 100 mm
80.201.HSZ05.45 @ 45,0 59 100 mm

80.201.HSM06.00 80.201.HSZ06.45 @ 45,0 79 100 mm
80.201.HSZ06.46 @ 46,0 79 100 mm
80.201.HSZ06.47 @47,0 79 100 mm
80.201.HSZ06.48 @ 48,0 79 100 mm
80.201.HSZ06.49 @49,0 79 100 mm
80.201.HSZ06.50 @ 50,0 79 100 mm
80.201.HSZ06.51 @51,0 79 100 mm
80.201.HSZ06.52 @52,0 79 100 mm
80.201.HSZ06.53 @ 53,0 79 100 mm
80.201.HSZ06.54 @ 54,0 79 100 mm
80.201.HSZ06.55 @ 55,0 79 100 mm

80.201.HSMO07.00 80.201.HSZ07.55 @ 55,0 89 100 mm
80.201.HSZ07.56 @ 56,0 89 100 mm
80.201.HSZ07.57 @ 57,0 89 100 mm
80.201.HSZ07.58 58,0 89 100 mm
80.201.HSZ07.59 @ 59,0 89 100 mm
80.201.HSZ07.60 @ 60,0 89 100 mm
80.201.HSZ07.61 761,0 89 100 mm
80.201.HSZ07.62 762,0 89 100 mm
80.201.HSZ07.63 263,0 89 100 mm
80.201.HSZ07.64 7 64,0 89 100 mm
80.201.HSZ07.65 @ 65,0 89 100 mm

SCANNEN UND MEHR ERFAHREN
SCAN AND LEARN MORE

Es wird jeweils ein Wuchtdorn und eine Spannzange benétigt
When ordering, you need one balancing adapter and at least one clamping set



HAIMER.

HSM WUCHTADAPTER (MANUELL)
HSM BALANCING ADAPTER (MANUAL)
HSM 08 — HSM 09

HSM Wuchtadapter mit manuellem Spannsystem Spannsatz Bohrung @ D [mm] | Spannlange L [mm] Hohe Adapter H

HSM balancing adapter with manual clamping system | Clamping set Bore @ D [mm] Clamping length L [mm] | Height adapter H

Bestell-Nr. /Order No. Bestell-Nr. /Order No. | - 0,3/+ 0,5 mm

HSM 08, Spannbereich/Clamping range 65-82 mm

80.201.HSM02.00 80.201.HSZ08.65 @ 65,0 99 100 mm
80.201.HSZ08.66 7 66,0 99 100 mm
80.201.HSZ08.67 7 67,0 99 100 mm
80.201.HSZ08.68 7 68,0 99 100 mm
80.201.HSZ08.69 @ 69,0 99 100 mm
80.201.HSZ08.70 @ 70,0 99 100 mm
80.201.HSZ08.71 @71,0 99 100 mm
80.201.HSZ08.72 @72,0 99 100 mm
80.201.HSZ08.73 @ 73,0 99 100 mm
80.201.HSZ08.74 @ 74,0 99 100 mm
80.201.HSZ08.75 @ 75,0 99 100 mm
80.201.HSZ08.76 @ 76,0 99 100 mm
80.201.HSZ08.77 @77,0 99 100 mm
80.201.HSZ08.78 @ 78,0 99 100 mm
80.201.HSZ08.79 @79,0 99 100 mm
80.201.HSZ08.80 @ 80,0 99 100 mm
80.201.HSZ08.81 @ 81,0 99 100 mm
80.201.HSZ08.82 ?82,0 99 100 mm

80.201.HSM03.00 80.201.HSZ09.82 @ 82,0 121 100 mm
80.201.HSZ09.83 @ 83,0 121 100 mm
80.201.HSZ09.84 @ 84,0 121 100 mm
80.201.HSZ09.85 @ 85,0 121 100 mm
80.201.HSZ09.86 7 86,0 121 100 mm
80.201.HSZ09.87 7 87,0 121 100 mm
80.201.HSZ09.88 @ 88,0 121 100 mm
80.201.HSZ09.89 @ 89,0 121 100 mm
80.201.HSZ09.90 @90,0 121 100 mm
80.201.HSZ09.91 ?91,0 121 100 mm
80.201.HSZ09.92 ?92,0 121 100 mm
80.201.HSZ09.93 @ 93,0 121 100 mm
80.201.HSZ09.94 @ 94,0 121 100 mm
80.201.HSZ09.95 @ 95,0 121 100 mm
80.201.HSZ09.96 @ 96,0 121 100 mm
80.201.HSZ09.97 @ 97,0 121 100 mm
80.201.HSZ09.98 @ 98,0 121 100 mm
80.201.HSZ09.99 @99,0 121 100 mm
80.201.HSZ09.100 @100,0 121 100 mm
80.201.HSZ09.101 @101,0 121 100 mm
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HAIMER.

HSA WUCHTADAPTER (AUTOMATIK)
HSA BALANCING ADAPTER (AUTOMATIC)
HSA 00 — HSA 01

[ ]
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Automatischer Wuchtadapter mit Hiilsenspanndorn fiir Automatic balancing adapter with cartridge mandrel for inner
Innendurchmesser mit einer Bohrung von @ 15 bis @ 100 mm diameter with bore of @ 15 up to @ 100 mm
= Spannbereich- 0,3/ + 0,5 mm = Clamping range - 0.3 / + 0.5 mm
= Exakte zentrische Spannung fiir héchste Wiederholbarkeit = Precise center clamping for highest repeatability
= Feingewuchtet auf < 1 gmm = Fine balanced to < 1 gmm
= Individuell einsetzbar = Can be used individually
Achtung: Note:
Adapter nur kompatibel mit original HAIMER Tool Dynamic Adapters only to be used with original HAIMER Tool Dynamic
Auswuchtmaschinen balancing machines

HSA Wuchtadapter mit automatischem Spannsystem Spannsatz Bohrung @ D [mm] | Spannldnge L [mm] Hdhe Adapter H

HSA balancing adapter with automatic clamping system| Clamping set Bore @ D [mm] Clamping length L [mm] | Height adapter H

Bestell-Nr. /Order No. Bestell-Nr. /Order No. | - 0,3/+ 0,5 mm

80.201.HSA00.00 80.201.HSZ00.15 @15,0 34 100 mm
80.201.HSZ00.15.5 @155 34 100 mm
80.201.HSZ00.16 716,0 34 100 mm
80.201.HSZ00.16.5 716,5 34 100 mm
80.201.HSZ00.17 @17,0 34 100 mm
80.201.HSZ00.17.5 @175 34 100 mm
80.201.HSZ00.18 ?18,0 34 100 mm
80.201.HSZ00.18.5 7185 34 100 mm
80.201.HSZ00.19 @19,0 34 100 mm
80.201.HSZ00.19.5 219,5 34 100 mm
80.201.HSZ00.20 @ 20,0 34 100 mm

80.201.HSA01.00 80.201.HSZ01.20 @ 20,0 39 100 mm
80.201.HSZ01.20.5 @ 20,5 39 100 mm
80.201.HSZ01.21 ?21,0 39 100 mm
80.201.HSZ01.21.5 @215 39 100 mm
80.201.HSZ01.22 @22,0 39 100 mm
80.201.HSZ01.22.5 @225 39 100 mm
80.201.HSZ01.23 @230 39 100 mm
80.201.HSZ01.23.5 @235 39 100 mm
80.201.HSZ01.24 @ 24,0 39 100 mm
80.201.HSZ01.24.5 @245 39 100 mm
80.201.HSZ01.25 @ 25,0 39 100 mm

SCANNEN UND MEHR ERFAHREN
SCAN AND LEARN MORE

Es wird jeweils ein Wuchtdorn und eine Spannzange benétigt
When ordering, you need one balancing adapter and at least one clamping set



HAIMER.

HSA WUCHTADAPTER (AUTOMATIK)
HSA BALANCING ADAPTER (AUTOMATIC)
HSA 02 — HSA 04
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HSA Wuchtadapter mit automatischem Spannsystem Spannsatz Bohrung @ D [mm] | Spannlange L [mm] Hohe Adapter H

HSA balancing adapter with automatic clamping system | Clamping set Bore @ D [mm] Clamping length L [mm] | Height adapter H

Bestell-Nr. /Order No. Bestell-Nr. /Order No. | - 0,3/+ 0,5 mm

HSM 02, Spannbereich /Clamping range 25-30 mm

80.201.HSA02.00 80.201.HSZ02.25 @ 25,0 45 100 mm
80.201.HSZ02.25.5 @ 25,5 45 100 mm
80.201.HSZ02.26 @ 26,0 45 100 mm
80.201.HSZ02.26.5 @ 26,5 45 100 mm
80.201.HSZ02.27 @ 27,0 45 100 mm
80.201.HSZ02.27.5 @ 27,5 45 100 mm
80.201.HSZ02.28 @ 28,0 45 100 mm
80.201.HSZ02.28.5 @ 28,5 45 100 mm
80.201.HSZ02.29 @ 29,0 45 100 mm
80.201.HSZ02.29.5 @ 29,5 45 100 mm
80.201.HSZ02.30 @ 30,0 45 100 mm

80.201.HSA03.00 80.201.HSZ03.30 @ 30,0 49 100 mm
80.201.HSZ03.30.5 @ 30,5 49 100 mm
80.201.HSZ03.31 @ 31,0 49 100 mm
80.201.HSZ03.31.5 @ 31,5 49 100 mm
80.201.HSZ03.32 @ 32,0 49 100 mm
80.201.HSZ03.32.5 @325 49 100 mm
80.201.HSZ03.33 @ 33,0 49 100 mm
80.201.HSZ03.33.5 @ 33,5 49 100 mm
80.201.HSZ03.34 @ 34,0 49 100 mm
80.201.HSZ03.34.5 @ 34,5 49 100 mm
80.201.HSZ03.35 @ 35,0 49 100 mm

80.201.HSA04.00 80.201.HSZ04.35 @ 35,0 59 100 mm
80.201.HSZ04.35.5 @ 35,5 59 100 mm
80.201.HSZ04.36 @ 36,0 59 100 mm
80.201.HSZ04.36.5 36,5 59 100 mm
80.201.HSZ04.37 @ 37,0 59 100 mm
80.201.HSZ04.37.5 @ 37,5 59 100 mm
80.201.HSZ04.38 @ 38,0 59 100 mm
80.201.HSZ04.38.5 @ 38,5 59 100 mm
80.201.HSZ04.39 @ 39,0 59 100 mm
80.201.HSZ04.39.5 @ 39,5 59 100 mm
80.201.HSZ04.40 @ 40,0 59 100 mm

‘\;:\/Shz;rgr]s:ﬁr‘g, eylgumt/':uec:dt?r:g g;lg:g:g?;aﬂ;f;ﬂ;edzetfﬁzg one clamping set



HAIMER.

HSA WUCHTADAPTER (AUTOMATIK)
HSA BALANCING ADAPTER (AUTOMATIC)
HSA 05 — HSA 06

HSA Wuchtadapter mit automatischem Spannsystem Spannsatz Bohrung @ D [mm] | Spannldnge L [mm] Hdhe Adapter H

HSA balancing adapter with automatic clamping system| Clamping set Bore @ D [mm] Clamping length L [mm] | Height adapter H

Bestell-Nr. /Order No. Bestell-Nr. /Order No. | - 0,3/+ 0,5 mm

80.201.HSA05.00 80.201.HSZ05.40 @ 40,0 59 100 mm
80.201.HSZ05.40.5 @ 40,5 59 100 mm
80.201.HSZ05.41 ?41,0 59 100 mm
80.201.HSZ05.41.5 @415 59 100 mm
80.201.HSZ05.42 @42,0 59 100 mm
80.201.HSZ05.42.5 @425 59 100 mm
80.201.HSZ05.43 @43,0 59 100 mm
80.201.HSZ05.43.5 @435 59 100 mm
80.201.HSZ05.44 @ 44,0 59 100 mm
80.201.HSZ05.44.5 @ 44,5 59 100 mm
80.201.HSZ05.45 @ 45,0 59 100 mm

80.201.HSA06.00 80.201.HSZ06.45 @ 45,0 79 100 mm
80.201.HSZ06.46 46,0 79 100 mm
80.201.HSZ06.47 @47,0 79 100 mm
80.201.HSZ06.48 @ 48,0 79 100 mm
80.201.HSZ06.49 @49,0 79 100 mm
80.201.HSZ06.50 @ 50,0 79 100 mm
80.201.HSZ06.51 @51,0 79 100 mm
80.201.HSZ06.52 @52,0 79 100 mm
80.201.HSZ06.53 @ 53,0 79 100 mm
80.201.HSZ06.54 @ 54,0 79 100 mm
80.201.HSZ06.55 @ 55,0 79 100 mm

SCANNEN UND MEHR ERFAHREN
Es wird jeweils ein Wuchtdorn und eine Spannzange benétigt SCAN AND LEARN MORE
When ordering, you need one balancing adapter and at least one clamping set

Die HSA Wuchtadapter (automatik) sind auch mit @ 55-101 mm erhaltlich (auf Anfrage)
HSA Balancing Adapters (automatic) are also available with diameters of 55—101 mm (upon request)



HAIMER.

SDA WUCHTADAPTER (AUTOMATIK)
SDA BALANCING ADAPTER (AUTOMATIC)
SDA 01 — SDA 02
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Automatischer Wuchtadapter mit Spanndorn fiir Innendurch- Automatic balancing adapter with mandrel for inner diameter
messer mit einer Bohrung von @ 8 bis @ 60 mm und 1" bis 2" with bore of @ 8 upto @ 60 mm and 1" up to 2"
= Spannbereich - 0,03 / + 0,05 mm = Clamping range - 0.03 / + 0.05 mm
= Exakte zentrische Spannung fiir hochste Wiederholbarkeit = Precise center clamping for highest repeatability
= Feingewuchtet auf < 1 gmm = Fine balanced to < 1 gmm
= |ndividuell einsetzbar = Can be used individually
Achtung: Note:
Adapter nur kompatibel mit original HAIMER Tool Dynamic Adapters only to be used with original HAIMER Tool Dynamic
Auswuchtmaschinen balancing machines

SDA Wuchtadapter mit automatischem Spannsystem Bohrung @ D [mm] Spannlange L [mm]
SDA balancing adapter with automatic clamping system Bore @ D [mm] Clamping length L [mm]
Bestell-Nr. /Order No. -0,3/+ 0,5 mm

80.201.SDA08.00 @8,0 2xD
80.201.SDA10.00 @10,0 2xD
80.201.SDA12.00 ?12,0 2xD
80.201.SDA14.00 ?14,0 2xD
80.201.SDA16.00 716,0 2xD
80.201.SDA18.00 ?18,0 2xD
80.201.SDA20.00 @ 20,0 1xD
80.201.SDA22.00 @22,0 1xD
80.201.SDA25.00 @ 25,0 1xD
80.201.SDA27.00 @ 27,0 1xD
80.201.SDA30.00 @ 30,0 1xD
80.201.SDA32.00 @ 32,0 1xD
80.201.SDA35.00 @ 35,0 1xD
80.201.SDA40.00 @ 40,0 1xD
80.201.SDA45.00 @ 45,0 1xD
80.201.SDA50.00 @ 50,0 1xD
80.201.SDA55.00 55,0 1xD
80.201.SDA60.00 7 60,0 1xD
80.201.SDA1Z.00 @1" (25,40 mm) 1xD
80.201.SDA11/4Z.00 @11/4" (31,75 mm) 1xD
80.201.SDA11/2Z.00 @11/2" (38,10 mm) 1xD
80.201.SDA17/8Z.00 @17/8" (47,625 mm) 1xD
80.201.SDA2Z.00 ?2"(50,8) 1xD



HAIMER.

SDA WUCHTADAPTER (AUTOMATIK)
SDA BALANCING ADAPTER (AUTOMATIC)

=

Automatischer Wuchtadapter mit Spanndorn fiir Innendurch-
messer mit einer Bohrung von @ 16 bis @ 60 mm und 3/4"
bis 2". Geeignet fiir Messerkopfe mit optimierter Spannlange.

Automatic balancing adapter with mandrel for inner diameter
with bore of @ 16 up to @ 60 mm and 3/4" up to 2".
Suitable for face mills with optimised clamping length.

= Spannbereich - 0,03 / + 0,05 mm = Clamping range - 0.03 / + 0.05 mm

= Exakte zentrische Spannung fiir hochste Wiederholbarkeit = Precise center clamping for highest repeatability
= Feingewuchtet auf < 1 gmm = Fine balanced to < 1 gmm

= |ndividuell einsetzbar = Can be used individually

Achtung: Note:

Adapter nur kompatibel mit original HAIMER Tool Dynamic
Auswuchtmaschinen

Adapters only to be used with original HAIMER Tool Dynamic
balancing machines

SDA Wuchtadapter mit automatischem Spannsystem
SDA balancing adapter with automatic clamping system

Bohrung @ D [mm]
Bore @ D [mm]

Spannlange L [mm]
Clamping length L [mm]

Bestell-Nr. /Order No. -0,3/+ 0,5 mm

80.201.SDA16.02 716,0 16,00
80.201.SDA22.02 @ 22,0 18,00
80.201.SDA27.02 @27,0 20,00
80.201.SDA32.02 @32,0 23,00
80.201.SDA40.02 @ 40,0 26,00
80.201.SDA50.02 @ 50,0 29,00
80.201.SDA60.02 @ 60,0 39,00
80.201.SDA3/4Z.02 @ 3/4" (19,05 mm) 17,05
80.201.SDA1Z.02 @1" (25,40 mm) 17,05
80.201.SDA11/42.02 @11/4" (31,75 mm) 17,05
80.201.SDA11/27.02 @11/2" (38,10 mm) 23,40
80.201.SDA17/82.02 @17/8" (47,625 mm) 23,40
80.201.SDA2Z.02 22" (50,8) 23,40

SCANNEN UND MEHR ERFAHREN
SCAN AND LEARN MORE



HAIMER.

SAB WUCHTADAPTER (AUTOMATIK)
SAB BALANCING ADAPTER (AUTOMATIC)
SAB 01
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Automatischer Wuchtadapter mit Spannscheibe fiir Innen- Automatic balancing adapter with spring washer for inner
durchmesser mit einer Bohrung von @ 120 bis @ 250 mm diameter with bore of @ 120 up to @ 250 mm
= Spannbereich- 0,15/ + 0,8 mm = Clamping range - 0.15 / + 0.8 mm
= Exakte zentrische Spannung flir hdchste Wiederholbarkeit = Precise center clamping for highest repeatability
= Feingewuchtet auf < 1 gmm = Fine balanced to < 1 gmm
= |ndividuell einsetzbar = Can be used individually
Achtung: Note:
Adapter nur kompatibel mit original HAIMER Tool Dynamic Adapters only to be used with original HAIMER Tool Dynamic
Auswuchtmaschinen balancing machines

SAB Wuchtadapter mit automatischem Spannsystem Spannscheibe Bohrung @ D [mm]

SAB balancing adapter with automatic clamping system Spring washer Bore @ D [mm]

SAB 01, Spannbereich /Clamping range 120-250 mm Bestell-Nr. /Order No.

80.201.SAB 80.201.SAB01.120 @120
80.201.SAB01.127 @127
80.201.SAB01.150 @150
80.201.SAB01.175 @175
80.201.SAB01.203 2203
80.201.SAB01.250 @ 250

Anwendungsbeispiel /Application example



HAIMER.

SAS WUCHTADAPTER (AUTOMATIK)
SAS BALANCING ADAPTER (AUTOMATIC)
SAS 01

Automatischer Wuchtadapter mit Spannscheibe fiir AuBen- Automatic balancing adapter with spring washer for outside
durchmesser von @ 120 bis @ 250 mm diameter of @ 120 up to @ 250 mm

= Spannbereich- 0,15/ + 0,8 mm = Clamping range - 0.15 / + 0.8 mm

= Exakte zentrische Spannung fiir héchste Wiederholbarkeit = Precise center clamping for highest repeatability

= Feingewuchtet auf < 1 gmm = Fine balanced to < 1 gmm

= Individuell einsetzbar = Can be used individually

Achtung: Note:

Adapter nur kompatibel mit original HAIMER Tool Dynamic Adapters only to be used with original HAIMER Tool Dynamic
Auswuchtmaschinen balancing machines

SAS Wuchtadapter mit automatischem Spannsystem Spannscheibe Welle @ D [mm]

SAS balancing adapter with automatic clamping system Spring washer Spindle @ D [mm]

SAS 01, Spannbereich/Clamping range 120-250 mm Bestell-Nr. /Order No.

80.201.SAS 80.201.SAS01.120 @120
80.201.SAS01.127 @127
80.201.SAS01.150 2150
80.201.5AS01.175 @175
80.201.5AS01.203 @203
80.201.5AS01.250 @ 250

Anwendungsbeispiel /Application example

SCANNEN UND MEHR ERFAHREN
SCAN AND LEARN MORE
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HG WUCHTADAPTER
HG BALANCING ADAPTER

ﬁ
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HG Wuchtadapter/HG balancing adapter (HG01/02/03/04)

HG Spannzange/HG collet
(HG01/02/03/04)

Bajonettverschluss/Bayonet lock

Achtung: Adapter nur kompatibel mit original Attention: Adapters only to be used with original

HAIMER Tool Dynamic Auswuchtmaschinen HAIMER Tool Dynamic balancing machines
Wuchtadapter fiir Schaftwerkzeuge Balancing adapter for tools with a cylindrical shank
= Zum effizienten und automatischen Spannen von Schaftwerkzeugen = For efficient and automatic clamping of tools with a cylindrical shank
= Fiir zylindrische Schéfte bis Toleranz h8 = For cylindrical shanks up to tolerance h8
= Auf Sonderanfrage bis 40 mm Schaftdurchmesser lieferbar = Available with shank diameter up to 40 mm upon request
Wuchtadapter mit auswechselbaren Hochgenauigkeits-Spannzangen (HG)  Balancing adapter with interchangeable high precision collets (system HG)
und automatischer Spannung. Von nun an spannen Sie lhre Schaftwerk- and automatic clamping. From now on, you can clamp your shank tools
zeuge direkt in einem Wuchtadapter ohne weiteres Zubehor. directly in the balancing adapter without any accessories.

HG-Adapter /HG adapter Spannzange /Collet Spannbereich D /Clamping range D Hohe H/Height H
Bestell-Nr. /Order No. Bestell-Nr. /Order No.
(G Hel [ 02-92%mm |
80.201.HG01.00 80.201.HG01.02 2 mm 80 mm
80.201.HG01.02.5 2,5 mm 80 mm
80.201.HG01.03 3 mm 80 mm
80.201.HG01.03.5 3,5 mm 80 mm
80.201.HG01.04 4 mm 80 mm
80.201.HG01.04.5 4,5 mm 80 mm
80.201.HGO1.05 5 mm 80 mm
80.201.HG01.05.5 5,5 mm 80 mm
80.201.HG01.05.6 5,6 mm 80 mm
80.201.HGO01.06 6 mm 80 mm
80.201.HG01.06.3 6,3 mm 80 mm
80.201.HG01.07 7 mm 80 mm
80.201.HG01.07.1 7,1 mm 80 mm
80.201.HG01.08 8 mm 80 mm
80.201.HG01.09 9 mm 80 mm
80.201.HG01.09.25 9,25 mm 80 mm
ez We2 [ ol0-l4mm |
80.201.HG02.00 80.201.HG02.10 10 mm 80 mm
80.201.HG02.11 11 mm 80 mm
80.201.HG02.12 12 mm 80 mm
80.201.HG02.12,5 12,5 mm 80 mm
80.201.HG02.13 13 mm 80 mm
80.201.HG02.14 14 mm 80 mm
(g3 HG3 [ 015-20mm |
80.201.HG03.00 80.201.HGO03.15 15 mm 80 mm
80.201.HGO03.16 16 mm 80 mm
80.201.HG03.18 18 mm 80 mm
80.201.HGO03.20 20 mm 80 mm
Wea WG4 p20-2em
80.201.HG04.00 80.201.HG04.20 20 mm 100 mm
80.201.HG04.22 22 mm 100 mm
80.201.HG04.25 25 mm 100 mm
80.201.HG04.27 27 mm 100 mm
80.201.HG04.28 28 mm 100 mm
80.201.HG04.30 30 mm 100 mm
80.201.HG04.32 32 mm 100 mm
When ovtoring you need o HG adapier and ot enst oo clet



HAIMER.

WUCHTDORNE
BALANCING ARBORS

= Zum Auswuchten von Werkzeugen mit zylindrischer Bohrung = To balance tools with cylindrical bore

= Exakte zentrische Spannung fiir hochste Wiederholbarkeit = Precise center clamping for highest repeatability
= Feingewuchtet auf < 1 gmm = Fine balanced to < 1 gmm

= |ndividuell einsetzbar = Can be used individually

Wuchtdorn /Balancing arbor Spannzange / Collet Spannbereich @ D /Clamping range @ D
Bestell-Nr. /Order No. Bestell-Nr. /Order No.

DGO7, Spannbereich/Clamping range 25-34,5 mm

80.250.A63.070 80.250.07.25 @ 25-25,5mm 100 mm
80.250.07.26 @ 26-26,5 mm 100 mm
80.250.07.28 @ 28-28,5mm 100 mm
80.250.07.30 @ 30-30,5mm 100 mm
80.250.07.32 @ 32-32,5mm 100 mm
80.250.07.34 @ 34-34,5 mm 100 mm

80.250.A63.080 80.250.08.35 @ 35-35,5mm 100 mm
80.250.08.36 @ 36-36,5mm 100 mm
80.250.08.38 @ 38-38,5mm 100 mm
80.250.08.40 @ 40-40,5 mm 100 mm
80.250.08.42 @ 42-42,5 mm 100 mm
80.250.08.44 @ 44-44,5 mm 100 mm

80.250.A63.090 80.250.09.45 @ 45-45,5 mm 125 mm
80.250.09.48 @ 48-48,5 mm 125 mm
80.250.09.50 @ 50-50,5 mm 125 mm
80.250.09.52 @ 52-52,5 mm 125 mm
80.250.09.54 @ 54-54,5 mm 125 mm

DG10, Spannbereich/Clamping range 55-64,5 mm

80.250.A63.100 80.250.10.55 @ 55-55,5 mm 135 mm
80.250.10.58 @ 58-58,5 mm 135 mm
80.250.10.60 @ 60-60,5 mm 135 mm
80.250.10.62 @62-62,5mm 135 mm
80.250.10.65 @ 65-65,5mm 135 mm

Eo el i Mo e o bnit
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AUSWUCHTRINGE
BALANCING RINGS
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Zum Feinwuchten von allen Werkzeugaufnahmen mit zylindrischem For fine-balancing of all tool holders with cylindrical outer diameter
AuBendurchmesser (@ A). (diam. A).
Die Auswuchtringe tragen selbst eine genau definierte Unwucht. Sie The balancing index rings have a defined unbalance in themselves. They

werden so gedreht, dass die Unwucht der Werkzeugaufnahme genau aus- are turned in such a position that the unbalance of the tool holder will be
geglichen wird. Es werden immer 2 Ringe pro Auswuchtebene benétigt. compensated. There are always 2 rings needed per balancing plane.

= Schnell und prazise auswuchten = Balancing quickly and precisely
= Keine Beschadigung des Futters = No damage of tool holder
= Beliebig oft wiederholbar = Can be repeated as often as necessary
= Einfache Fixierung mit Klemmschraube = Simply fixed by clamping screw
= Passend fiir alle Fabrikate = Suitable for tool holders of all brands
= Die Auswuchtmaschine bestimmt die Position der Ringe = The balancing machine determines the position of the rings
= Lieferumfang: 2 Auswuchtringe mit Klemmschrauben = Included in delivery: 2 balancing rings with clamping screws
ohne Innensechskantschlissel without hex wrench
mm] Unbalance | rpm [1/min] Unbalance | rpm [1/min]
Bestell-Nr. /Order No. 79.350.15 14 gmm x. 55.000 Bestell-Nr. /Order No. 79.350.55 105 gmm ax. 30.000
79.350.16 16 14 gmm max. 55.000 79.350.56 56 110 gmm max. 30.000
79.350.17 17 16 gmm max. 55.000 79.350.58 58 120 gmm max. 30.000
79.350.18 18 17 gmm max. 55.000 79.350.60 60 128 gmm max. 25.000
79.350.19 19 19 gmm max. 55.000 79.350.62 62 132 gmm max. 25.000
79.350.20 20 21 gmm max. 55.000 79.350.63 63 135 gmm max. 25.000
79.350.22 22 23 gmm max. 55.000 79.350.64 64 147 gmm max. 25.000
79.350.23 23 25 gmm max. 55.000 79.350.65 65 147 gmm max. 25.000
79.350.24 24 27 gmm max. 55.000 79.350.66 66 145 gmm  max. 25.000
79.350.25 25 28 gmm max. 55.000 79.350.68 68 161 gmm  max. 25.000
79.350.26 26 32 gmm max. 50.000 79.350.70 70 165 gmm max. 25.000
79.350.27 27 32,5gmm  max. 50.000 79.350.72 72 170 gmm max. 25.000
79.350.28 28 34 gmm max. 50.000 79.350.74 74 184 gmm max. 25.000
79.350.30 30 37 gmm max. 45.000 79.350.76 76 186 gmm  max. 20.000
79.350.32 32 43 gmm max. 45.000 79.350.78 78 206 gmm max. 20.000
79.350.34 34 46 gmm max. 40.000 79.350.80 80 215 gmm max. 20.000
79.350.35 35 48 gmm max. 40.000 79.350.82 82 213 gmm max. 20.000
79.350.36 36 51 gmm max. 40.000 79.350.84 84 229 gmm max. 20.000
79.350.38 38 56 gmm max. 35.000 79.350.86 86 249 gmm  max. 20.000
79.350.40 40 60 gmm max. 35.000 79.350.87 87 256 gmm max. 20.000
79.350.42 42 65 gmm max. 35.000 79.350.88 88 251 gmm max. 20.000
79.350.43 43 69 gmm max. 35.000 79.350.89 89 260 gmm max. 20.000
79.350.44 44 72 gmm max. 35.000 79.350.90 90 265 gmm  max. 20.000
79.350.46 46 80 gmm max. 35.000 79.350.92 92 275 gmm max. 20.000
79.350.48 48 85 gmm max. 30.000 79.350.94 94 286 gmm max. 20.000
79.350.50 50 90 gmm max. 30.000 79.350.96 96 300 gmm max. 20.000
79.350.52 52 100 gmm  max. 30.000 79.350.98 98 305 gmm  max. 20.000
79.350.53 53 100 gmm  max. 30.000 79.350.100 100 320gmm  max. 15.000
79.350.54 54 103 gmm max. 30.000 79.350.125 125 500 gmm max. 15.000
1 bt g e reeronce e it variances posaple



WUCHTSCHRAUBENSATZ
SET OF BALANCING SCREWS

HAIMER.

Zum Feinwuchten von Werkzeugaufnahmen mit Wuchtgewinde M6
(z. B. Schrumpffutter von HAIMER).

Die Wuchtschrauben haben verschiedene Gewichte in einer feinen Abstu-
fung. Sie werden in die vorhandenen Wuchtgewinde des Futters gedreht,
so dass ihr Gewicht die Unwucht des Futters ausgleicht.

= Sortiment mit 11 verschiedenen SchraubengroBen mit verschiedenen
Gewichten

= Die Schrauben werden bis auf den Grund des Gewindes gedreht und
festgezogen. Keine Schraubensicherung notwendig.

= Schnell und prazise auswuchten

= Keine Beschadigung der Werkzeugaufnahme

= Beliebig oft wiederholbar

= Passend fiir alle Fabrikate

= Die Auswuchtmaschine berechnet das bendtigte Gewicht
(z. B. HAIMER Tool Dynamic)

= Lieferumfang: Kassette mit 11 x 10 Wuchtschrauben, Schraubendreher

For fine-balancing of all tool holders with balancing threads M6
(e. g. shrink fit chucks from HAIMER).

The screws have different weights in a fine graduation. They are screwed
into the balancing threads of the tool holder so that their weight compen-
sates the unbalance of the tool holder.

= Set consisting of screws of 11 different sizes and weights

= Screws are screwed to the ground of the thread and tightened.
No additional fixing of screws necessary.

= Balance quickly and precisely

= No damage of tool holders

= Can be repeated as often as necessary

= Suitable for tool holders of all brands

= The balancing machine calculates the necessary weight of the screws
(e. g. HAIMER Tool Dynamic)

= Included in delivery: case with 11 x 10 balancing screws, screw driver

Wuchtschraubensatz / Set of balancing screws Bestell-Nr. /Order No.

SCHWERMETALLWUCHTSCHRAUBEN
HEAVY METAL BALANCING SCREWS

Schwermetallwuchtschrauben (Gewinde M6) zum manuellen
Auswuchten von Werkzeugaufnahmen.

80.203.00

Heavy metal balancing screws (thread M6) for manual balancing
of tool holders.

G EE N o o7 o s o w0 i |

GroBe/Size G [mm] M6 x 7 M6 x 7

(5 Stk./5 pcs.)
Masse/Mass ca.2,3g ca.2,3g
Bestell-Nr. /Order No. 85.502... .7.0 .7.0.SET

M6 x 8 M6 x 8 M6 x 10 M6 x 10 M6 x 14
(5 Stk./5 pcs.) (5 Stk./5 pcs.)

ca.2,7g ca.2,7g ca.35¢g ca.3b¢g ca.9g

.8.0 .8.0.SET .10.0 .10.0.SET .14.0
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Quality Wins.

WERKZEUGAUFNAHMEN & FRASER
TOOL HOLDER & CUTTING TOOL

TOOL MANAGEMENT 1 I SCHRUMPFTECHNIK
TOOL MANAGEMENT SHRINKING TECHNOLOGY
WINTOOL

i HAIMER POWER CLAMP i4.0
TOOL ROOM '

MANAGEMENT
OF THE FUTURE I

WERKZEUGAUSGABESYSTEM VOREINSTELLTECHNIK
TOOL DISPENSING SYSTEM PRESETTING TECHNOLOGY
TOOLBASE HAIMER MICROSET

AUSWUCHTTECHNIK
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HAIMER TOOL DYNAMIC i4.0

Haimer GmbH | Weiherstrasse 21 | 86568 Igenhausen | Germany
@ +49 (0) 8257-9988-0 ® haimer@haimerde @& www.haimer.com
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